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* MP 450 Ultra
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e MP 550 Ultra
e MP 600 Ultra
e MP 800 Turbo
e MP 350 Combi Ultra
* MP 450 Combi Ultra
e MP 450 FW Ultra
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SMICT

FAPAHTIA

BAXITUBE MNMOMNEPEOXEHHA

3HAMOMCTBO 3 BALLUM
HOBWM MIKCEPOM

YBIMKHEHHSA NMPUNALY

* MopaaW LWoA0 eNeKTPUYHUX 3'€AHAHb

+ BesnepepBHa po6oTa

EKCMN/TYATAUIA NPUNAAY
* 3anyck i 3ynuHka Mikce 6

* PoboTa 3i 3MiHHO KiC

HKLisl 361BaHHSA

BUKOPUCTAHHA TA MPUKNAAU

NIATPUMKA
* PerysiiboBaHa oropa

* OgnHapHa ornopa

MrieHA

’)Mmaq Ans BiHYMKa

* BiHn4kn

O.BnCIIYI'O BYBAHHSA

es3a
* BiHn4kn

* YwinbHOBaY Hacagku
* Kinbue yuwinbHroBa4a
* KapTpuax
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

* Bara

* Po3mipwm

* Po6oua BucoTa
* PiBeHb LLyMy

* EnekTpunyHi AaHi

BE3MEKA
MNPOBJIEMU
CTAHOAPTU
TEXHIYHI AAHI

* [leTanizoBaHi BUAN
* ENeKTpUYHi Ta moHTaKHi CXEMN



ROBOT-COUPE S.N.C.. OBMEXEHA ITAPAHTIA

HA BALL HOBUWA NPOAOYKT ROBOT-
COUPE S.N.C. HAOAETbCA FAPAHTIA
NEPLUOMY MOKYMNUKO NPOTANOM oauH
PIK 3 OATHU KyniBIil.

Lis OBMEXXEHA FAPAHTISA nowuproeTbeca Ha AedekTu
marepiany Ta/abo BUroTOBIIEHHSA Ta BKIIO4Yae poboTy
no 3amiHi AeeKTHUX YacTUH 3a YMOBU, LLIO PEMOHT
BUKOHYETLCA aBTOPU3OBaHUM CEPBICHUM LIeHTPOM
(auB. cnucok, wo aopaetbcs). SAMOBHUK noBuHeH
noBigomuTn CepBicHe areHTCTBO NPO MOXIUBICTb
rapaHTiiHOro NOKPMUTTS Ta HagaTU KoMilo AaToBaHOI
KBUTaHLii npo npogax a6o gocraeky O MOYATKY
FAPAHTIMHOITO PEMOHTY. lapaHTia Ha 3anacHi
YacTMHM Ta aKcecyapu MOLUMPIOETLCA Ha AeB’AHOCTO
(90) AHiB i3 AaTK NMOKYNKMU, IKWO BOHU KYyNyHOTbCS
OKpeMmo, i NiATBEpPAXYETLCA AAaTOBaHOI KaCOBOIO
kBuTaHuicro ABO nakyBanbHOK HaknagHoH, y AKin
3a3HayeHo uen ToBap. Yci aetani 4m akcecyapu,
3aMiHeHi 3a rapaHTi€lo, MaroTb OyTU NOBEPHYTI A0
CepBicHOro areHTcTBa.

o

nia rAPAHTIIO «<HE
nianAgA€» HACTYTHE:

1 -MowkomKeHHs, CI'IpVI"WIHeHi 3110BXMBAHHAM,
HenpaBuiibHUM

BUKOPUCTAHHAM, NafiHHAM abo iHWKM noAibHum
BUMNAAKOBUM MOLLUKOIKEHHAM

yepes abo B pesdynbTaTi HEAOTPUMAaHHS IHCTPYKLINA 3i
306upaHHs, ekcnnyaTauii, YMLEeHHs, 06CnyroByBaHHS

KopucTyBaveM abo 36epiraHHsi.

2 =Mpaus Hag 3aTodyBaHHAM Ta/abo 3amiHo AeTanen

HOXIiB abo nes, ski 3aTynunuck, nowapnanues abo
3HOLLUEHi BHACIiAOK 3BUYaHOIro BUKOPUCTAHHS.

3 -MaTtepian abo npaus ans BiAHOBEHHS abo

PEMOHTY noapsAnaHunx, nNisMm, ckonis, BM’ATUH abo
3MiHM KOMbOpY NOBEPXOHb, Ne3, HOXiB, Hacagok abo
akcecyapis.

4 -fnara 3a TpaHCrnepTyBaHHsA 40 abo Big

aBTOPU30BaHOIo CEPBICHOrO areHTCTBa AJ1 PEMOHTY
MatinHKu, nogdHaveHoi sk « CARRY IN
SERVICE» (HacTinbHi Mogeni).

5 -Onnata npaui Ans BCTaHOBREHHs1 aBo nepesipku

Hacagok abo akcecyapiB (TOOTO YalLl, pixKy4MX MNAACTUH,

nes, Hacagok), siki 3aMiHITLCS 3 By Ab-sIKOT NPUYNHMA.

6 -Mnata 3a 3MiHy HanpsiMKy obepTaHHsa TpudasHmnx
enekTtpoasuryHisa (MOHTAXHUK HECE

BIAMOBIJAJTBHICTD).

7 -rAPAHTIS HELMOKPUBAETLCA MOLUKOMKEHHAM MPU
OOCTABIEHHI. BignosiganbHicTb 3a BUAUMI Ta NpUxoBaHi
rOLLKOMKEHHS Hece MepeBi3HNK. BaHTaxkoogepxyBay MOBUHEH
HerauHo noAaTtu.fpeTeHsilo NPo BiALWKOAYBaHHA 30MTKIB NpoTH
nepegi3HUKka abo Micns BUSBMNEHHS Y BUNAAKY NPUXOBaHMX

[OLLKOKEHb.

3BEPIFAVTE BCI OPUMHANBHI KOHTEMHEPU TA MAKYBAJIbHI
MATEPIAN ONA NEPEBIPKM NEPEBO3HMKOM.

Robot-Coupe USA, Inc., Robot-Coupe SA abo 6yab-ski
IXHi ginii, gucTpnb’roTopu, Nocagosi ocobu,
OUPEKTOpW, areHTu, ChniBpOBITHUKN YM CTPaxoBUKMK
He HecyTb 3000B’AA3aHb 3@ HEMNPSAMI YK iHLWI 30MTKM,
30MTKM Yn BUTpATU Yy 3B’sI3Ky 3 a0 3 NpUYnHU
BUKOPUCTAHHA ab0 HEMOXINNBOCTI BUKOPUCTaHHS
MaLuHU ans 6yab-sikuX Linemn.

LA FTAPAHTIA HAOAETbCA ABHO TA
3AMICb YCIX IHWMX FAPAHTIA, ABHUX
ABO HEMPAMMX, LLLOAO KOMEPLIAHOI
NMPUOATHOCTI TA BIAMOBIAHOCTI Ans
KOHKPETHOI METU | CTAHE EQUHOIO
FAPAHTIEID, AKOO HAOAETHLCA ROBOT-
COUPE, USA, Inc.




BAXJTMBE MNMOTMEPEAXEHHA

3BEPIFAVTE LT IHCTPYKLIIE

Y BE3MEYHOMY MICLI

MOMNEPEAXKEHHA: LLL06 YHUKHYTW HeLLaCHUX BUMAaZAKiB, TaKMX K YPaXKeHHS! eN1eKTPUYHUM CTPYMOM ab0 TineCHUX YLUKOAXKEHb, @ TakoX 06 06MeXnTN MaTepianbHi 36UTKM
BHaCNiAOK HEMpPaBWIbHOrO BUKOPUCTaHHSA NpuUaagy, yBaxHO NpoYmnTanTe Ui iHCTPYKLii Ta CyBOPO iX AOTPUMYMTEeCh. O3HaNOMAEHHS 3 IHCTPYKLiSAMM 3 ekcruyaTaLii JonoMoxe
BaM KpalLie Ni3HaTuW CBil Npuaag i NpaBUbHO KOPUCTYBaTUCS HUM. byab nacka, npoynTarite Ui iIHCTPYKLii MOBHICTIO Ta MepeKkoHal

BMKOPUCTOBYBATHU Lieli Mpuaag, TakoxX Npo4vunTaBs ix 3a3ganerigb.

1, WO OY/Ab-XTO IHLUWIA, XTO MOXe

PO3MNAKYBAHHSA

« MONEPEOXEHHA - gesiki iHCTpyMeHTH ay»ke roctpi

Hanpuknag, nesa ToLLO.

BCTAHOBJIEHHA

* PeKOMeH,ElyGMO BCTaHOBIOBATU npunag Ha

nepenb6adeHe AnNa HLOMO KPINMeHHs A0 CTiHW.

NIAKIKOYEHHA

* 3aBX/AM NepeBipsAnTe, YM Balle IKepPeno XMBAeHHS
BiANOBIAAE TOMY, L0 BKa3aHO Ha igeHTUiKaLifHI Tabanyui Ha
6710Li ABUTYHa, | YU/ MOXEe BOHO BUTPUMYBATU CUTY CTPYMY.

* Hikonu He nigkntovaiite npunag 4o enektpoMepexi, MepLu Hidx

MoCTaBUTY A0r0 B YaLly ANs MPUroTyBaHHs.

OBPOBKA

* 3aBXAu 6yabTe 06epexHi, MOBOAAYMCH 3 Ie3aMU, OCKINbKM

BOHUW HaA3BNYalHO rocTpi.

MPOLEAYPU MOHTAXY

* PeTenbHO AOTPUMYTECH Pi3HOMaHITHUX Npoueayp
CKnajaHHsA (aMB. cTop. 8) i nepekoHarTecs, Wo BCi

KpinaeHHs po3TalloBaHi NpaBubHO.

BUKOPUCTAHHA = & B

+ Hikonu He HamaranTecs nepekpuTn cuctemn besnekn.

+ Hikonu He BCTaBnsanTe CTOPOHHI NpeamMeTy B Yally 3
npoaykramu.

+ Hikonu He BMukanTe npunag, sSKLWO-Mero He NoMicTuau B
MOCYAMHY ANs NPUrOTYBaHHS.

« [MepLu Hi>xk po30dMpaTy Hacagky 3 Hoxxamu abo BiHWMYOK,
3aBXAM NepesipsanTe, Yn MiKeep BiJKIIOYEHWN Bif Mepexi.
- PekomeHaoyeMO HaxviAagTv npunag nig HEBENVIKMM KyTOM,
o6 Hacafka He TopKanacs AHa KOHTenHepa.

A VBAMA

Flopsanok nin, AKWo Mikcep BUNagKoBO NOBHICTHO
3aHypUIM B NPOAYKT Ni Yac BUKOPUCTaHHS.

1) He mopkaiimecsi Hi mikcepa, Hi Yauwi, Hi
pPo6040i MosepxHi.

2) BUMKHIMb WHYP Xue/ieHHs1 Mikcepa 3

po3emku.

3) Bulimimb mikcep i3 npodykmy.

4) Haxunime Mikcep, wjo6 3sumu sikomoz2a 6inbwe

piduHu.

5) He emukatlime mikcep 3HO8Y, OCKifbKU iCHy€E
PYU3UK ypaXKeHHs1 eJIeKmPUYHUM CMPYMOM.

6) Hadiwnimb mikcep do cxeaneHoz2o Robot-
Coupe nicnsinpodaxxHo20 obcry2oeyeaHHsI, w06
oyucmumu ma eucywumu efieKmpuYHi
KOMMOHeHmu.

OUYMLLEHHSA

* B sikocTi:3anobixkHoro 3axony 3aBxan BUMUKaNUTe npunag
Mepea YMLLEHHSAM.

* 3aBxamn ounLLyrTe npunag Ta noro Hacadkm B KiHLi KOXXHOro
LMKIy.
* Hikonu He 3aHyptoriTe 6ok ABUryHa y BOAY.

* [Ins petanen, BUroTOBMNEHUX 3 antoMiHil0, BUKOPUCTOBYWTE
YUCTSNI PIOUHK, NPU3HAYEH] NS antoMmiHito.

* [Ins nnacTukoBux getanen He BUKOPUCTOBYWTE 3aHAATO NYXHi
MUIHI 3acobu (Hanpuknag, ski MiCTaTb 3aHagTo 6araTo

KayCTU4HOI coam abo amiaky).

* Robot-Coupe 04HUM YMHOM He Hece BianoBiAanbHOCTI 3a
HeJOTPUMaHHS KOPUCTyBa4YeM OCHOBHUX NpaBun NpubupaHHs Ta
ririeHw.

OBCJ/TYTOBYBAHHSA

* MepLu HiXX BiakpUBaTK KOPNyC ABUryHA, BKPA BaXMBO
BiAKITOYNTY NpuUnag Bif Mepexi.

* PerynsipHo nepeBipsanTe yLinbHEHHS Ta LWanbun Ta
nepekoHanTecs, Wo 3anobikHi NPUCTPOT cnpaBHi.

* OcobnmBo BaxnnBO 06CNyroByBaTh Ta NEPEBIPATU HACALKM,
OCKIiNbKN OesiKi iHrpeaieHTN MICTSATb KOPOSilHi peyYOoBUHM,
Hanpwvknag MMOHHY KUCIOTY.

* Hikonu He BUKOpUCTOBYWTE Npunag, SKLLO LLHYP XUBMEHHS YN
BUIka Bynu nowkomxeHi, abo AKLWOo nNpunag He npawtoe
HanexHUM YMHOM abo 6yB OyAb-AKUM YNHOM MOLLKOOXKEHWA.

* He copomTecs 3BepTaTucsl 4O MiCLIEBOI CnyX0Ou TEXHIYHOrO
0o6cnyroByBaHHS, SKLLO LLOCh HE Tak.



3HAWOMCTBO 3 BALUUM
HOBWM MIKCEPOM

Robot-Coupe po3po6u1B Linvin psig noTyKHUX
MiKcepiB. IX TeXHiYHi XapakTepncTuKN HaBeseHi
B Tabnumui HMXYe.

S ‘ HACALKA ' BHMYOK | EMHICTb

Mogeni BapiaLiis ;E,_\ 3 HOXXAMU \" | niTpie
MP 350 Ultra 350 mm 50
MP 350VV Ultra . 350 MM 50
MP 450 Ultra 450 MM 100
MP 350VV Ultra . 450 Mm 100
MP 550 Ultra 550 mm 200
MP 600 Ultra 600 MM 300
MP 800 Turbo 800 MM 400
MP 350 Combi Ultra . 350 Mm 280 MM 50
MP 450 Combi Ultra . 450 MM 280 MM 100
MP 450 FW Ultra . 280 mm -

PyHKLiA 3MilLyBava A03BONTE BaM 6e3 npobnem
roTyBaTV Cynu, OBOYEBI NtOpe Ta M'AKOTb, MPY LibOMY BU
nobaumnTe, Wo GyHKLiS BiHuYKa ifeanbHO NiAXoANTb ANS
NPUroTyBaHHS TicTa 415 MANHLIB, MalioHe3y, 36UTNX
AEYHMX BINKIB, LLIOKONAAHOrO MyCy, Mac/IiHUX COYCIB,
36U1TKX BepLukiB abo rnagkoro ¢ppoma.

BiHn4oK CKNaja€eTbca 3 MeTaneBoro peflyktopa, SKuii Liie
6inbLL CTIKKMIA Nig Yac 06pobKyM TicTeHOoK abo
KapTOMAsHOro rrope.

®YHKLiA 3MiHW LWIBMAKOCTI JO3BOINTL BaM HaNaLUTyBaTn
LIBUAKICTb BiMOBIAHO [0 KOXHOI0O NPUroTyBaHHA Ta
noyYaTt 06pobKy Ha HVXKYIN LWBMAKOCTI, 06 3MEHLLNTN

po36pn3KyBaHHS.

KoxeH Mikcep NocTa4aeTbesl 3 KpinneHHaAM A0 CTiHW s
3py4HOro 36epiraHHs.

MpocTa KOHCTPYKLis UnX NpuiagiB 403BONSE MUTTEBO
361paTn Ta AEMOHTYBATUN PYXOMi YaCTUHW, LLLO NMOJErLLye
TeXHiYHe 06CNyroByBaHHS Ta OUMLLEHHS.

Li iHcTpyKUii MicTATE Bax By iHGOpMaLLito, ska
[03BONINTb OTPUMATW HaMBINbLLY Bigaavy Bij
pob0oTu 3 MiKCEPOM.

TOMY MW HaCTIHO peKOMeHZYEMO BaM YBaXKHO NMpoymTaT
Ui iHCTpYKLUiT Nnepes BUKOPUCTAHHAM rpuaagy.

Hacapgka 3 HOxxamu

3aBAAKY HaA3BUYAMHO MOTY>XXHOMY ABUIYHY, HOXi
MOXYTb 06po6nsaTn obcsarm Big 50 nitpis o 400
NiTpiB BignoBigHO 40 Mogeni. IX WBnakicts Ta
SKiCTb FOTOBOIO MPOAYKTY HE BUK/TNKAE
3anepeyeHb.

BiHn4km
Y dyHKLii BiHNYKa BCi MOAEnNi MOXYTb
obpobnaTu:

- 2-50 sseuHMX 6inkiB

- 1-60 kr ntope.

YBIMKHEHHS
NPUNALY

* [IOPAAN LLIOAO ENEKTPNYHOTIO MIAKAKOYEHHSA

Leli npunag knacy II (noasiriHa isonsauis) notpebye
0HO(a3HOro 3MiHHOro CTPyMy, ane He NOTpebye 3a3emieHol
po3eTku. IBUTYH YHiBepCanbHOro TUMy OCHaLLeH WA
3ano6iXHNKOM MepeLLKos,.

[xepeno xuBneHHs Mae 6yTu 3axuiueHe gudepeHuiiHNM
aBTOMAaTUYHMM BUMMKaYeM i 3an0obixXHNKOM Ha 10 A.
MepekoHaTecs, WO y Bac cTaHAapTHa ogHodasHa poseTka
10/16 A.

MepekoHanTecs, LLIO HaMpyra BaLLOro AXepena XuBJeHHSs

BiZANOBIAA€E HaNpy3i, BKa3aHil Ha NacnopTHi Tabanyui

BaLLOro npunagy.

Robot-Coupe noctauae ui mogeni 3 pisHUMU
TUMNamm MOTOPIB:

230 B/ 50 'y ana pxepen XVBIeHHSA Bij;

220 po 240 B.
120 B / 60 Ty,

220 B/ 60 .

Mikcep noctavaeTbCs 3 04HOPA3HOK BUIKOLO, MiAKAHOYEHO
[0 LWHYPasKUBIEHHS.

A W

* SAINYCK I 3YTIMHKA POWER MIXER

EKCNNTYATAUIA MPUNALY

(aincHo ans BCix Mmoaeneit)

1. MepekoHawiTecs, WO KHOMKa

kepyBaHHsi (CB) He HaTucHyTa.

2.MNigknoviTh Mmikcep no
[xepena XUBMEeHHs.

3. BctaBTe Hacagky B anapar.
4.HaTuCcHIiTb i yTpUMynTe
KHorKy 6e3neku (SB).
5.HaTuCHITL KHOMKY KepyBaHHS

(CB), i Mikcep 3anycTuTbCS.

6.BignycTtitb  kHOMky 6e3neku
(SB).

7.lLo6 3YNMUHUTN Mikcep,
BiANYCTiTb  KHOMKY KepyBaHHS

(CB).

* BE3MEPEPBHA POBOTA (ans BCiX Mogeneii)

BukoHariTe kpoku 3 1 no 6 BuLe, a NoTiM:

7. Konwu kHonka kepyBaHHs (CB) 3HaxoanTbCsl B HATUCHYTOMY NOSOXEHHI,
HaTUCHITb KHOMKY dikcauii (LB)

8. BignycTiTb kHONKy kepyBaHHs (CB).

9. BignycrTiTb kHonky GnokysaHHs (LB), i mikcep npautoBatime
6e3nepepBHo.

10.Lo6 3ynuHW1TM Mikcep, HAaTUCHITb i BiAMYCTiTb KHOMKY kepyBaHHs (CB).



* PEFYJTOBAHHA LWUBMNAKOCTI
(MP 350 VV Ultra, MP 450 VV Ultra, MP 350 Combi
Ultra, MP 450 Combi Ultra, MP 450 FW Ultra)

BurikoHariTe kpoku 3 1 Mo 6 BuLLe, a MOTiM:

7. 3MiHiTb WBMAKICTb ABUIYHa,
noBepTalYmn KHOMKY 3MiHHOT
weuakocTi (VB) y 6ik
MakcuMmanbHoi abo MiHiManbHoT

B Mipy HeobxiaHocTi.

PyHKUiA 36uBaHHA (MP 350 Combi Ultra, MP 450
Combi Ultra, MP 450 FW Ultra): wBMAKIiCTb MixX
250 1500 06/xB.

®PyHkUig 3miwyBayva (MP 350 VV Ultra, MP 450 VV
Ultra, MP 350 Combi Ultra, MP 450 Combi Ultra):
WwBMAKiCcTb Mixk 1500 i 9000 06/xB.

BrkopucToByoUn BiHu4OK, 6aXKaHO NOUYMHATY 3 HU3bKOT
LIBUAKOCTI.

MprHLUMN aBTOMaTUYHOIO pPeryntoBaHHS LWBUAKOCTI:
BrbpaBLUn NpaBuIbHY WBUAKICTb, 3aA1LLITe Mikcep
npawBaTy caMocTiliHO. LLIBUAKICTb 3aULWLNTLCA HE3MIHHOL,
HaBITb SKLLO KOHCUCTEHLiA npenapaTy 3MiHUTbCS.

* QYHKUIA KAPTONIAHOIO MHOPE(MP 350 Combi
Ultra, MP 450 Combi Ultra, MP 450 FW Ultra)
Cncrtema camoperyArdBaHHS WBUAKOCTI
6yna cneuianbHO po3pobneHa ANl
MopyBaHHS 3 BUKOPUETAHHAM BiHuYKa

(pnBKOBE OBEpPTaHHS).

LLlo6 AOCArTU L€l LUBUAKOCTI, BaM NOTPIGHO NMOBEPHYTU PyYKy NpoTu
rOAVHHWKOBOI CTPINKY, JOKMN He BifuyeTe KnaLaHHs. KapTonasHe niope

HeobXiAHO 06pPOBASATI Ha HaMEeHLLi LUBMAKOCTI.

TpVIKyTHVIK, rMo3HauyeHu’ Ha nepeMMKaqi
LIJBI/I,D,KOCTi, BKa3ye Ha LIJBI/Ip,KiCTb NpUroTyBaHHA
KapTonadaHOro nwpe.

POBOYA NO3nuIAd

+ PYHKUIA HACAOKU 3 HOXXAMU

[ns KpaLLoro KOHTPOJIHO
MU peKOMEHAYEMO
TpMaTn Mikcep 3a pyyKky
Ta HKHIO YaCTUHY
MOTOPHOro 610Ky. Kpim
TOro, M1 peKoMeHAyEMO
HaxXWAATL MiKcep nig,
HeBeINKNM KYTOM, LL,06
Hacagka He Topkanacs AiHa
KOHTeliHepa.

Mikcep MOXHa TakoX
NPUTYANTA A0 Kpato
KOHTelHepa, ane 1ioro
NOTPIBHO HaXMNATY, a
Hacagka He NMoBuHHA
TOopKaTUCA AHA KOHTEWHepa.

SAKLL0 B/ BUKOPUCTOBYETE
RiACTaBKy Ha BEPXHIN
YacTuHI KacTpyni,
nepekoHanTecs, Wo

MiKcep po3TalloBaHum y
LEeHTpi niacTaBku, nig
HEBETMKMM KYTOM i O
Hacafgka He TopKaeTbCs AHa
€MHOCTI.

3aBX /AW NepekoHyiiTecs, WO Hacaaka JOCTaTHBO
3aHypeHa, W06 YHUKHYTN PO36pU3KYBaHHS, i LLO

BEHTUNALAHI OTBOPUW 610Ky ABWIYHa He KOHTaKTYHOTh

3 pignHoIO.

Ans onTManbHOI epeKTUBHOCTI Cij 3aHYPUTU B

npenapar 4Bi TPETUHY Hacagku.

MP 800 Turbo

Pyuka, sika gonomoxe
BaM Zlobpe 3yennTn Ta
nonerwnTb
nepemilLeHHs MaLuNHW.

* PYHKOIASBVBAHHA

By TakoX moxeTe TpMaTn

npwnaj oHi€0 PyKo 3a
PYYKY, 3aNVLLMBLUIN iHLLY
PYKY BilbHOO AN
YTPUMaHHS Yallli, AKLLO Le
HeobXxiaHo.

Mokun BN 06pobnseTe

NpPOAYKT, PEKOMEHAYEMO
nepecysaTy BiIHUYKMN B
MucLi, Wwob cymiw 6yna
MOBHICTIO O4HOPILHOM0.

Mw Hanonernmeo

PEKOMEHYEMO, LLI06 BiHUMKM

He TopKannca CTIHOK Yaluu.

Ans MakcMmanbHOT epeKTUBHOCTI BiHMYOK Ma€ 6yTu 3aHypeHunii
He MeHLLe HiXX Ha OAHY M'ATY JOBXMHW. My TakoX Hanonernmso

peKkoMeHZAYEMO BaM MOUMHATL 06pO6KY Ha HU3bKIi LWBMAKOCTI.



3BMIPAHH /
PO3BMPAHHA

* PYHKUIA HOXA
KPIMEHHA HOXIB /JO LTAHIY (TPYBKW )(aiticHo ans

BCiX Mozenein)

PVIKPINATI HOXI

- NepekoHaiTecs, WO MaLUMHY He NiAKII0YEeHO 40 Mepexi.
- BupiBHATe nnacky cTOpoHy A KOHIYHOT YaCTUHM TPyou 3
¢dikcaTtopom B Ha BHYTpILLHIli CTOPOHi HacaZku 3 HOXamu.

- BctaBTe KOHiYHY yactuHy Cy Hacaaky.

Lariba TOPKAETLCA YLLiNbHEHHS TPYOKM
HanpsIMKy CTPINKK (41B. ManOHOK BU

Hacagku E i HaKoHeUHUK TpybKK pasom

3HATTA HACALKMU (giicHO ans BCix Mogenen)
-MepekoHaviTecs, WO MaLLUHY HE NIAKIOYEHO A0 Mepexi
-lMNoBepHITb Hacagky y HanpsiMKy cTpinku1(ams.
HaCTYMHWI MarnoHoK), Wo6 BiAOKPEMUTY BYLLKO HAacaaKku
E Big Tpy6bku. 3HimiTb Hacaaky.

KPINJTEHHA TPYBKW 40 BAOKY 4B
350 Combi Ultra, MP 450 Combi Ult
Turbo)
- [MepesBipTe, un Npunag He
- BupiBHANTE nnacky T
3 pikcatopom B B anto

- BcTtaBTe BCo cT
Kopn

C TpybKM B antoMiHieBUI

-Mose ™ B HaMPsIMKY CTPINIKM (4MB. MaJIlOHOK),
BOH 3a €TbCS Ha MiCLLi NOMIPHO LLiNIbHO.

3HATTA TPYBEKW 3 B/TOKY ABUTYHA (MP 350
Combi Ultra, MP 450 Combi Ultra, MP 800
Turbo))

- MepesipTe, UM Npunag Bif'€eAHaHO Big Mepexi.
- MoBepHiTb TPYOKY B MPOTUAEXHOMY HaMNPSIMKY 40

TOro, y sKomy ii npuegHyBanu.

NE3A 3 YIWINbHEHHAMN

NPNBOAHA MY®TA 3 HEPBOKO

IHCTPYMEHT 151 PO3BIPAHHS HOXA

- LLlo6 6e3neyHo BUMHATY Nnesa, TpumanTe ix iIHCTPYMEHTOM, LLLO
BXOAUTb A0 KOMMAEKTY, abo pyKaBM4YKOO, abo LLiNbHO

TKAaHWHOIO.

- 32 JOMOMOrOH0 IHCTPYMEHTY A8 3HATTSA BeAy4oi MypTu.
- Micna Bigkpy4vyBaHHS pi3b60BOT My$TU MOXKHA 3HIMaTLK 1€30

NS YNLLEHHS.



* OYHKUIA 3BUBAHHA (MP 350 Combi Ultra,

MP 450 Combi Ultra, MP 450 FW Ultra)
KPIMNEHHA TPUMAYA BIHNYKA OO BJTOKY
OBUTIMYHA.

- MNepekoHarTecs, WO MaLUUHY He MiAKIIoYEHO 0
Mepexi.

- BupiBHsaiTe nnacky CTOpoHy A KOHIYHOT YacTuHM
TprMava BiH4MKa 3 dikcatopom B BcepeauHi
antoMiHIEBOroO KOprycy.

- BcTaBTe Becb TpMMaY KOHIYHOT YacTUHU B
antoMiHiEBMI Koprnyc.

- [oBepHITb TPMMaY BiHWYKA B HANPSIMKY CTPINku
(QvB.ManHOK), AOKM BiH He 3adhikcyeTbCst Ha MicLi
NMOMIPHO LWiNbHO.

SHATTA KOPIMYCA

- MNepekoHawTecs, WO MaLUVHY He NiAKITIYEeHO 40 Mepexi.

- MoBepHITL TPMMaY Ans BiHNYKa B MPOTUIIEXHOMY HanpsMKY A0 TOro,
y sikomy BiH ByB BCTAHOBMNEHUI.

- Bunmitb TprMad BiHMYKa 3 antoMiHIEBOro KOpmycy.

BCTAHOBNEHHA BIHNYKIB Y TPUMAY

-Bi3bMiTb TpMay ogHieto pykoto.

-IHLWOO pyKOIO Bi3bMiTb NEpLUMIA BIHUYOK | BCTaBTE CTPUXEHb A
B CBepAnoBuHy B npuBoaHoro Bana TpyMava BiHMYKa.
[NepekoHariTecs, aunckosi BUCTYNn D npaBunibHO BUPIBHSHI 3
BUIMKaMMU. %B

- Konv BM LUTOBXa€ETe BiHMYOK Yy NPUBOAHWI BaN TpMMaya
BiHIUKAC) 3N1€rKa NOBEPHITL 110T0, 106 BCTaBUTY
BUCTYNV NMPUBOAY B BI/ITMI@I‘IpI/IBOp,HOFO Basa, TVIMO
caMunmM 3adikcyBaBLUM BiHUYOK Ha MiCLii BCepeanHi Bany.

- L|.|,O6 nepekoHaTuncs, LWo BiHMYOK HaNIeXHUM YNHOM 3aKpinneHo

BCEpeAVHi Banyc, 06epexHo NoTArHiTb MeTanesi ApoTu.

- HOBTO@ Lo npoLiesypy 3 APYrM BiHu4KOM. SKLLIO BU He
MOXKeTe BCTAaBUTU I0r0 HaeXHMM YMHOM, 3HiMiTb 10r0, MOBEPHITb
Ha 90° i MOYHITb 3HOBY.

AKBUTAMHYTU BIHAYKN 3 TPUUMAYA

ButarHiTe exekTop A
Y HanpsIMKy CTPInKu,
TPYMaloYmM eXEKTOP B
OOHiIN pyui i Tpumay B
B iHLLIN.

SHATTA EXXEKTOPA

- TpumaiiTe BiHUYOK
OJHI€E0 pyKoto 3a ApoTu B.

- [HWO pyKoIo NOTAMHITL
exeKkTop A y HanpsiMky
CTPINKM (OUB. MarntoHOK)

Hacaaky 3 Hoxxamu Ta BiHUYKM MOXHA MOBHICTHO
posibpaTn, (EkCckno3nBHa 3anaTteHToBaHa cUCTeEMa
Robot-Coupe), wo 3abesneyye nerke OUYnLLEHHS,
ifleanbHy ririeHy Ta NpocTe 06CnyroByBaHHSI.

BVWKOPUCTAHHA
Ta NMPUKNAON

PyHKLiA MiKcepa 403BOAE NPOBOAUTN BCi BUAMN
06p06KYM 3@ MiHIMaNbHWIA Yac, a yHKLA BiHMYKa
[03BOJISIE 36MBaTV | NepeMillyBaT. TOMy MU
peKkoMeHyEMO BaM peTe/lbHO KOHTPOOBaTH
NPUroTyBaHHSA i, 06 OTPUMAaTX HaiKpaLL
pesynbTaTu.

KEWTEPIHI TA PECTOPAHHA POBOTA

Hacapgka 3 Hoxamu:
* Cynun
* OBOYeBi Nntope: MOPKBa, LUMWHAT, cenepa, pina,
KBaCONS TOLLO.
* Mycu: oBoYeBi, pUbHi
* OpyKTOBI KOMMOTU
» Coycun: 3eneHuin, pyr, pemynag, BepLUKOBi eMynbCii,
TOMaTHWIA abo NeTPyLLKOBUIA

* [TleunBo: JIAHTYCTVHW Ta MOJTFOCKN

* ManHueBe TicTo
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KEWTEPIHI TA PECTOPAHHA POBOTA

36VBaHHS 3a AOMOMOrOH BiHUYKA:

-KapTonnsiHe ntope (cBixe abo LWBUAKOIO
MPUroTyBaHHSA).

-MnanHuese TicTo

-MaiioHes

-36uTi 6inKn

-LlLlokonagHmin myc

-MacnsHi coycun

-36UTi BEpLUKN

-Tnagknin ppom

XIMIA TA PAPMALIEBTUKA
NTABOPATOPHA POBOTA

* 3MillyBaHHS: BUTOTOB/IEHHS Ma3eli, KpeMiB, NacT, eMynbCili.

MArnoPKA

BoHa f,03BONSIE KOPUCTYBAYEBI HAXUNATU Mikcep 6e3 byab-KNX
3ycunb abo 3anMLaT Moro NpaLioBaT CaMOCTIAHO. YCi BOHU
BMKOHAHI 3 Hep>aBitoyoi cTasi Ta NOBHICTIO po3ibpaHi, ix 1erko

UYNCTUTUN Ta BOHU ZlyXKe NMPaKTUYHI Y BUKOPUCTaHHI.

* PETYJIbOBAHA NIAMOPKA

Tpu nigcTaBku Ans nocyay AOCTYMHi sik onuisi. BoHN MoxyTb 6yTu

afanToBaHi 4O TPbOX HACTYMHUX PO3MIpiB KacTpynb:

- @ ckosopoau: Big 330 MM 10
650 MM.

- @ ckoBopoaw: Big 500 mm ao
1000 mm.

- @ ckoBopoau: Big 850 Mm A0
1300 mm.

* YHIBEPCAJIbHA MIAMNOPKA

Ansa kacTpynb 6yAb-siKOro giameTpy.

* [pocTa npoueaypa oUmLLIEHHS
- MomicTiTe Hacagky 3 HOXaMu y BiAMOBIAHY EMHICTb 3 BOAOO Ta
YBIMKHIiTb Ha KinbKa CeKyHA, o6 0UncTuTL.

rieHA

ObnapgHaHHA Mae ByTn YNCTUM Ha BCiX eTanax poboTu 3 HUM.
- Big'egHaBLum npunag Big mepexi, 060B'A3K0OBO NepekoHamTecs,

BaxnvBo peTenbHO ovmwaTt MiKcep Midk KOXKHUM
P w P LLI0 BOZA He noTpanuia B Hacaaky.

BUKOPUCTAHHAM MUIOYMM abo ae3iHgiKytounm 3acoboMm.

- Big'egHaliTe Hoxi Bij Hacagku, LWO6 YHUKHYTN YyTBOPEHHS
KOHZeHcarty.

- HIKOJIX HE BUKOPUCTOBYWTE YACTUI BIABLIHOBAY
- Po3BegiTb Mutounii/aesiHoikyrounia 3acié BignoBigHO A0

IHCTPYKLii BAPOBHMKA Ha eTUKeTL.

- Mpwn HeobXigHOCTI O6Pe MOUNCTITb.
- 3a noTpebu 3anuwTe ge3iHdikyrounin/M1IYniA 3acié giaTu.

1NTe Hacaaky Mif KpaHOM.

IMiTb Hacagky, NOTiM 3HiIMIiTb HoXi. ByabTe o6epeXxHi, LWob He
MOLUKOAWTI MOBEPXHIO Basly S1e3a Ta BOAOHEMPOHMKHI
ywinbHeHHs. He BMKOPUCTOBYITE HAATO CUABHUIA MUY
3acib nig yac YnweHHs geTanei.

- PetenbHo npomuiiTe.

- BVICyIJJin HaneXXH"M YNHOM YNCTOK TKaHUH

- Mepea NOBTOPHUM CKNafjaHHAM NepeKkoHarTecs, Lo BCi pi3Hi

YaCTUHW peTeIbHO BI/IcyLLIeHi.

« HOXI

Jle3a MOXHa 3HATY 3 Hacagku ANs PEeTeNbHOro oYL EHHA.

3aBXAW peTesibHO BUCYLLYIiTe ne3a Nicaa YMLLEeHHS, LWo6
YHUKHYTV MASIM.

pO3TPY6 3 HiXKN.

Micna 3aBepLUeHHA NpUrotyBaHHA HeraiHoO NOYUCTIThb, U.lOG « TPUUMAY BIHUNYKA

Pka He npunnnana Ao nosepxoHs. Hikonn He 3aHyptoriTe TpMMay BiHuuka y BoAy. O4nCTiTb NOro

371erka BOJIOror TKaHWHOK abo ry6Koro.

+ MOTOP Hikosn He MWiiTe TpMMaY BiHnYKa B MOCYAOMUIAHIN MaLLHI.

Hikonn He onyckarTe 610K ABUIyHa Ta Oro pyyKky y « BIHIYKM

BOZY, YMCTITh iX BOJIOTOIO raH4ipkoto abo ry6Koto. BiHUYKM MOXHA MUTM BPYYHY aB0 B NOCYOMUIHIA
MaLLIWHI.

* HACAZIKA 3 HOXXAMM LLlo6 3abe3neunTn eheKTUBHE OYULLEHHS, PAOUMO 3HATU

LissTv MOXHa ABOMa LUAAXaMW: E€XXEKTOp BIHYMKA.



MepeBipTe, YM NiIAXOANTbL Ball MUKOYNIA 3aCib ANS YNLLEHHS
nnacTukoBux getaneit. Jeaki MUINHI 3acobu € HagTo
NY>XHUMUW (Hanpuknag, BUCOKMUIA BMICT KayCTUYHOI cogm abo
amiaky) i abCONMOTHO HECYMICHi 3 MeBHUMY TUNamu

naacTuky, Yepes LWo BOHW LWBUAKO MCYHOTbCA.

OBCNYTOBYBAHHA

« JIE3A

EpekTVBHICTb pi3aHHSA 3HAUHOI MipPOO 3aN1eXUTb Bif
CTaHy BaLUMX Ne3 Ta IXHbOro 3Hocy. Jle3a 3HOLLYTbLCS,
TOMy iX NOTPIGHO Yac Big Yacy 3amiHtOBaTK, LLLO6
3a6e3neynTi NOCTiliHY AKICTb KiHLLEBOro NpoAyKTY.

TakoX pagnMo 0ZAHOYACHO 3aMiHUTK LWakby Ta
BOAOHEMNPOHVIKHI YLLiIbHEHHS.

* BIHUYKU

Ycnix BaLloi NiAroTOBKM 3HAYHOKO MipOto 3aiexaTme
Bif} CTaHy MeTafieBM1X APOTIB i CTyMeHs iXHbOro 3HOCY.
Tomy yac Big yacy ix cnig 3aMiHoBaTy, W06
3a6e3neynTy onTManbHy AKiCTb FOTOBOr0O NPOAYKTY.

* YIWITBHEHHA
LLlo6 niaTpymyBaTh igeansHe BoAO
YLWINIBHEHHSI MiX HIXKKO Ta A3BOHOM, HEObXiaH
perynsipHo nepeBipsATY 3HOC YLLiNbHEH
ioro, siKWo HeobxiaHo.

* LUABA

[na nigTpyMKn igeanbHOT BOLOHENMPOHUKHOCTI
HeobXifHO NepeBipUTW 3HOC LWalibw, i NPy HeObXiAHOCTI
3aMiHUTK i

* KAPTPUX
Bam NoTpibHO 3MIHUTK KapTPUAX:

- AKLLO pifMHa NOYNHAE MPOCOYYBATNCSA B Hacaaky
- flkwio B nesi € nodT

1) AeMoHTax KapTpuaxa:

- PosTalyiite Takox iHCTPYMEHT ANA AeMOHTaxy HoxXa
C Ha naTtpoHi B.

-3HiMiTb KapTpnaXX 3i CBOro MicLs, NOCTYKaBLUN
nnacTMKoBMM MONOTKOM D no iHCTpyMeHTy Ans
AeMoHTaxy Hoxa C .

A YBATA

Yac Bif Yacy nepeBipsinTe:

- CTaH BOAOHEMNPOHMNKHNX MeMbpaH 3 KHOMOK.
HaBiTb HaApibHILLI TPILLMHN LO3BONATH
NPOCOYNTNCA PIANHI.

- CraH kopnycy 6bneHgepa. Ha HbOMy He MOBUHHO
6YTU XXOAHNX O3HAK TPILLMH abo byab-AKMX

LHIX OTBOPIB, SiKi MOrIM 6 3a6e3neunTn

CnpamyliTe ByLLKa

Hacagku A.

PYKOIO B HaMpsIMKy
CTPINIKK, @ NOTIM
3aKpiniTe 1ioro B
po3Tpybi 3aBAAKN
IHCTPYMeHTY Ans
AEMOHTaXy HOXa.

KapTpuaxa B Tak, wob
BMPIBHSATW 3 KAHABKOO

MpOLTOBXHITb KAPTPUAXK

Po3mipu (Mm) Bara (kr)

Mogaeni A B C ﬂ' E () r X auein | 6PYTTO
MP 350 Ultra [ 125 | 725 | 100 | 360 46 | 6.1
e 550 125 | 725 | 100 | 360 48| 63
nbTpa
MP 450 Ultra | 125 | 825 | 100 | 460 49 | 6.4
MP 450 125 | 825 | 100 | 460 50 | 6.4
BB YnbTpa
MP 550 Ultra | 125 | 925 | 110 | 560 52| 6.7
MP 600 Ultra | 125 | 970 | 110 | 580 57| 7.6
MP 800 125 [1130{ 110 | 740 2121189 7.1 | 9.0
Typ6o
MP 350
tonarmrps | 125 | 775100 | 410 | 440 | 120 59 | 83
MP asD 125|875 [ 100 | 510 | 440 | 120 6.1 | 85
MOI anpa
MP 450
o 125 | 805 440 | 120 43| 65




+ POBOYA BNCOTA

Mn peKoMeHAYEMO BaM NnepekoHaTncs, Wo KOHTeI7IHep

PO3MiLLIeHN Ha CTabiNbHIN | MiLHIA poboyili NoBepXHi.

* PIBEHb LLYMY

ExBiBaNeHTHWIA 6e3nepepBHUIA piBeHb 3BYKY, KO

Hacagka He 3aHypeHa, CTaHOBUTbL MeHLue 70 ab (A).

* ENIEKTPNYHI AAHI

MawmnHa ogHodasHa MP 350 Ultra

MawwnHa ogHodazHaMI1 450 BB YnbTpa

MawwuHa ogHodpazHaMP 350 Combi Ultra

NIOTOp WBKNAKICTb MNOTYXHICTb IHTEHCMBHICTL
(06/xB) (BaTT) (niacuniosay)
230 B/50 Iy 9500 440 2.1
120 B/60 'y 9300 400 3.7
220 B/60 'y 9000 385 2.0
MawwHa ogHodazHaMI1 350 BB YnbTpa
LBnAKicTb Mikcepa NOTYXHICTb IHTeHCUBHICTL
MoTtop
(06/xB) (BaTT) (niacuniosau)
230 B/50 'y, Big 1500 g0 9000 440 21
120 B/60 Iy, Big 1500 40 9000 400 37
220 B/60 I'y, Bia 1500 Ao 9000 385 20
MawwHa ogHodazHaMP 450 Ultra
LLIBVI[.]KiCTi: NOTYXHICTb IHTeHCUBHICTL
MoTtop
(06/x8B) (BaTT) (niacuniosau)
230 B/50 My 9500 500 2.3
120 B/60 I'y 9300 460 4.5
220 B/60 Ty 9000 445 2.2

. . . . 36uiite
LUBVIAK\CT!:. Mikcepa MOTYXHICTb IHTeHCMBHICTL no'ryx(Hic'n, IHTEeHCUBHICTL
MOTOp MOTOp WBUAKICTH LWBMAKICTE
(06/xB) (BaTT) (niacuniosay) (BaTT) (nigcvniosay)|
(06/xB) (06/xB)
230B/50Ty BiA 1500 40 9000 500 2.3 230 B/50 Iy Bia 1500 40 9000 Bia 250 40 1500 440 2.1
120 B/60 Ty Bia 1500 a0 9000 460 4.5 120 B/60 'y, Big 1500 40 9000 Big 250 40 1500 400 3.7
220 B/60 Iy Big 1500 g0 9000 445 2.2 220 B/60 Ly Big 1500 0 9000 Big 250 0 1500 385 2.0
MawwnHa ogHopasHaMP 550 Ultra MawnHa ogHopasHaMP 450 Combi Ultra
Mikcep 36uiite
Moo LWBWAKICTb MOTYXHiCTb IHTEHCMBHICTE M ) ) MOTYXHICTb IHTEHCUBHICTL
P (06/x8B) (BatT) (nigcvniosau) " et enAKiere (BatT) (niacntosau)
(06/xB) (06/xB)
230 B/50 Iy 9000 750 3.5 230 B/50 Iy, Bia 1500 40 9000 Big 250 40 1500 500 2.3
120 B/60 'y 8500 695 65 120 B/60 Iy Big 1500 a0 9000 Big 250 Ao 1500 460 45
220B/60 Ty 8500 675 33 220 B/60 I'y, Bia 1500 0 9000 Bia 250 a0 1500 445 22
MawwmHa ogHodpaszHaMP 600 Ultra MawwmnHa ogHodaszHaMP 450 FW Ultra
" LUBUAKICTE NOTYXHICTb IHTEHCUBHICTD LLIBUAKICTb 36UBaHHS MOTYXHICTb IHTeHCUBHICTL
oTop ) MoTop
(oo/a) (BaTT) (niacaniosas) (06/x8) (BaTT) (niacuniosay)
230 B/50 'y, 9500 850 34 230 B/50 Iy Big 250 40 1500 500 23
120 B/60 'y 9300 760 6.8 120 B/60 'y BiA 250 40 1500 460 45
220 B/60 Ty 9000 740 3.2 220 B/60 Ty Bia 250 40 1500 445 2.2
MawwwnHa ogHodasHaMP 800 Turbo BE3MEKA
WBWAKICTL NOTYXHICTb IHTeHCMBHICTL
Morop (06/xB) (BatT) (nigcuniosay)
JNe3a Hag3Bm4yaiHo roctpi. [oBoAbTecs obepexHo.
230 B/50 Iy 9500 1000 4.5
3miwysayi noTyxHocTi ROBOT-COUPE ocHalleHi cncremoro
120 B/60 'y 9300 920 7.5 6e3neku, gKa CKNAgAETbCS 3:
220 B/60 'y 9000 900 2.0
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- cncTeMa TenJioBoro 3axmcty

- cucTemMa 3axuncty Bij, nepeBaHTaxeHb

- KHOMKa KOHTpOo 6e3nekn

+ KHomka KoHTponto 6e3sneku

Lien 3ano6ixkHni MexaHi3m 3anobirae byab-aKomy
HEeHaBMMCHOMY 3anycKy Mikcepa. PakTU4HO, o6
3anyCcTUTU MiKcep, HeOBXiAHO HaTUCHYTK ABI KHOMKW.
LLlo6 3anycTUTK MaLLKHyY, NpoymnTaiTe naparpad nig
Ha3soto EKCTMNIYATALUIA MPUNAALY (cTop. 6).

» CucTteMa TepMO3axmcTy

Akwo npunag 6yae npaLoBaT HAATO JOBro, CUCTeMa
TEPMO3axmCcTy aBTOMaTUYHO BUMKHE MOoro. AKLLO Le
CTanocs, 3a4ekainTe, NOKM NpuIaz NOBHICTIO OXONOHE
(npnbnun3Ho 30 xB.), NepLU HiXX BUKOHYBaTWN Npouesypy
EKCMNYATALI NPUNAZY (cTop. 6).

* CncTtema 3axmCTy Bij NepeBaHTaxeHb

AKLLO ABUMYH NepeHaBaHTaXYETbCA Yepes HasfABHICTb
JIOXKM YK iHLLIOro NpeameTy B Yalii abo uepes rycry
CyMiLll, BiH BUMKHeTbCS. Lle BUMWKaHHS cUrHanisye npo
Te, WO CyMill 3aHaATO rycta abo HenpujatHa Ans
06pobkK 6neHAepoM. LLo6 3HOBY YyBIMKHYTU Npunaga,
BUKOHaliTe npoueaypy EKCNTYATALIT MPUAAZAN(cTop.
6).

* BigcyTHicTb posuinnioBaya Hanpyry Yepes 36ili XXMBNEHHSA
Y pasi Bigk/to4eHHs enekTpoeHeprii abo nicng Toro, Ak

MaLLVHy 6yno Bif'€AHAHO Bij Mepexi, Mikcep He

3anyCcTUTbCA CamocTilriHO. HeobxigHO BUKOHATK 4ii, HaBeAeHi

B naparpadi nig Hassoto EKCMNNYATALIA NPUMALY (cTop. 6).

* IHAVKATOP IHTEHCUBHOCTI
(MP 600 Ultra Ta MP 800 Turbo)

Y pasi nepeBaHTaXeHHs abo
X CBiTNI0
BUKOPUCTaHHA Mikcepa B HaATo
INNKOMY npenapari,
nonepes)KeHHsi Npo
iHTEHCMBHICTb 61MMaE NPOTAroM
5 cekyHg, W06 nosigoMuTK, Lo
ABUTYH He3abapoM 3ynUHNTLCS.

LA 3ynnHKa BKasye Ha Te, Lo

nigroToBKa B NpoLeci

3aHaATo rycTuii abo Moro He

MO>XHa NnpuroTyBatu 3a

Jonomoroto 61eHaepa.

Y LUbOMY BUMAZAKY B/ MOXETE MepesanycTnti

Mikcep. OAHak Balla MALIVHA.3HOBY. 3yNNHUTBLCS,

AKLLO KOHCI/ICTEHLI,iﬂ MpenapaTty He 3MIHUTbLCS.

A HATALYBAHHS

Hikosn He'HamaramTecs NopyLUNTN MexaHi3mMu

6710KyBaHHA Ta besneku.

Hikonu He 3anuwwaiiTe CTOPOHHI NpejMeTy B YalLli
npu poboTi mikcepa.

Hikonn He BMuKahTe npunag, AKWO MNOro He
MOMICTWAW B YaLLy ANs NPUroTyBaHHS.

MepL HiXX AeMOHTYBaTU Hacagky 3 HoXamu abo

BiHUMK, 3aBXAW nNepeBipAnTe, un  Mikcep

Bif'€e4HaHO BiJ Mepexi.
Mw peKkoMeHZYEMO HaXUIATU Mikcep Nif

HeBeNNKVM KYTOM, LLL06 Hacaaka He Topkanacs
AHA EMHOCTI.

MPOBJIEMU

CrnoyaTky cnpobyiiTe TOYHO BUSHAUNTH, LLO CMPUYUNHIIIO

3YMUHKY Mikcepa.

* AIKLL0 Lie CTan0cs Yepes BiAKNIoHEHHS eNekTpoeHeprii, AKLo
npunag 6yB BigKkntoueHWIA Bij Mepexi:
- Bigny€TiTh KHOMKY KepyBaHHs (CB).
- MepesipTe fKepeno XnBeHHs.
- Mepe3anyCTiTh NOTY>XXHWIA MiKcep, JOTPMMYOUMCh naparpada

nig Hassoto EKCMNNTYATALIA MPUNALY (cTop. 6).

+ SIKLLO Lie Yepes neperpis MaLLUHK:

- BignycTiTb kHOMKy KepyBaHHs (CB).

- Bigkntouitb Mikcep Bij Mepexi.
- 3auekaiTe KiflbKa XBUAWH, W06 ABUTYH OXOIOHYB | MeXaHi3m
TepMiYHOI 6e3neKkn CKUHYBCS.

- Mepe3anycTiTe, AOTPYMYHOUMCL Naparpada nig Ha3Bow

EKCMNYATALISA MPUNAZY (cTop. 6).

* SKLLIO BM He MOXeTe 3HaiTV NpuUnHY npobaeMu:
- BignycTiTe KHOMKy KepyBaHHs (CB).
- Bigkntouitb Mikcep Big Mepexi.

- Mepesipntn:
- BUJIKA
- LLlo flonaTi BilbHO 06epTatoTbCsA B HacaaLj,

- CTaH LWHYpa XUBNEHHS,
- WO NpVBOAHWIA Ban BiNbHO 06epTaeTbcs. ANs LbOro 3HiMiTb
po3Tpy6 i Bpy4Hy nepesipTe 0bepTaHHS KiHLUS KapAaHHOro

Bana.
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+ flkwo 61mmac iHaMKaTop iHTeHcnBHOcTi (MP 600 Ultra Ta MP 800 * HacTynHi €Bp0|‘IeI7ICbKi CTaHAapTV Ta CTaHAAPTY, LLO

Turbo) .
BCTaHOB/IIOKOTbL NMpaBW1a OXOPOHK npawli:
Y pasi nepeBaHTaxeHHs abo -EN292-11i- 2,
BYIKOPUCTaHHS Mikcepa B HaaTo CBITNO - EN 60204 -1 (1998),

JIMKIN cymiwwi, nonepeakeHHs npo

- Ans py4Hnx 6neHgepis i BiHumka: EN 12853.
(MopsAoK BUKOHAHHS, SKLLO PYYHNR 61eHaep
BMMNaAKOBO 3aHYPWB Mif, HaC BUKOPUCTaHHS).

iHTEHCVBHICTb 6/1MaE NpoTsirom 5
cekyH/, Wo6 nosigoMunTK, Lo
ABUTMYH He3abapoMm 3ynnMHUTLCA.
LA 3ynnHKa BKasye Ha Te, Lo
cyMmiw rycta abo Lo ii He MoXxHa

06pobuTtn 3a gonomoroto GrneHaepa

Takoro Tuny.

Y uboMy BMMajKy BU MOXeTe nepe3anyctutu mikcep. OgHak Balla

MaLUVHa 3HOBY 3YMVHUTBLCS, AKLLO KOHCUCTEHLIA CyMilli He 3MIHUTbLCSA.

Y pasi BUHWKHEHHSI HecrnpaBHOCTI, fIKOI HemMae B HaloMy CrAUCKY

MOXJIMBUX HeCnpaBHOCTe, 3BepHiTbC A0 CBOro npogasus a6o

NOBEPHITb MpUAaz A0 CePBICHOrO LieHTpY. e

CTAHOAPTU

MALLVHW BIAMNOBIAHI A0:

* HacTynHi eBponenceki ANpeKkTuBmM T

HauioHanbHe 3aKOHOAABCTBO:

- MogundikoBaHa anpekTnea «MawimHn» 98/37/EEC

- AnpekTrBa "Husbka Hanpyra" 73/23/EEC,

- AnpekTmea "EMC" 89/336/EEC,

- «MaTepianM Ta YacCTUHW, WO KOHTaKTYHOTb 3 Xap4oBMMUN NPOAYKTaMU»
[JvpekTtnsa 89/109/EEC,

- AnpekTtmea Kowmicii 2002/72/€C Big 6 cepriHsa 2002 poky
00 NAaCcTUKOBUX MaTepianis i BMPObiIB,

NMPU3HaYeHUX ANA KOHTAKTY 3 Xap4oBUMIK NPOoAyKTaMu.
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robot@coupe MP 350 Ultra N e S el number
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 39 331 | ENS. PIED COMPLET 350 FOOT 350 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 332 | ENS.PIED 350 FOOT 350 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 333 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 350 DRIVING SHAFT 350 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS. COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
17 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 360 | ENS. BOUTON POIGNEE-CACHE VIS CAP/HANDLE-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
19 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 940 | VENTILATEUR VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 89 031 | VIROLE HAUTE MP 350 Ultra MP 350 Ultra HIGH FERULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE ElsS:ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B Cc D E M
34 600 230/50/1 39 392 39 396 29 508 503 059 39425 89 040
34 601 UK 240/50/1 39 392 39 394 29 508 503 059 39 425 89 040
34 602 Aust 240/50/1 39 392 39 395 29 508 503 059 39425 89 040
34 604 220/60/1 39 392 39 396 29 508 503 059 39 425 89 040
34 605 120/60/1 39 393 39 397 29 509 503 060 39 426 89 044
34 606 Suisse | 230/50/1 39 392 39 398 29 508 503 059 39 425 89 040
34 609 Japon 120/60/1 39 393 89 523 29 509 503 060 39 426 89 044
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MP 350 Ultra V.V.

robot@coupe@

[ C:11/2007 | REV:




® o - -
robot{fcoupe MP 350 Ultra V.V. e S | Sor! mumber
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 39 331 | ENS. PIED COMPLET 350 FOOT 350 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 332 | ENS.PIED 350 FOOT 350 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 333 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 350 DRIVING SHAFT 350 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS.COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
17 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQUERRE-CACHE VIS VARIASSWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
77 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
19 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE. VIS SECURITY KNOB-SPRING CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 375 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 376 | ENS. RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS RELEASE SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
29 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
30 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
31 89 037 | VIROLE HAUTE MP 350 Ultra V.V: MP 350 Ultra V.V. HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E M
34 640 230/50/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 040
34 641 UK 240/50/1 39 406 39 400 29 508 507 301 39 408 89 040
34 642 Aust 240/50/1 39 406 39 401 29 508 507 301 39 408 89 040
34 644 220/60/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 040
34 645 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 89 044
34 646 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507 301 39 408 89 040
34 649 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 89 044
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robot@coupe MP 450 Ultra N e Sy, oral number
Index| Piéce/Part | Désignation Description
7 39 338 | ENS. PIED COMPLET 450 FOOT 450 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 339 | ENS.PIED 450 FOOT 450 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 340 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 450 DRIVING SHAFT 450 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS.COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
117 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 360 | ENS. BOUTON POIGNEE-CACHE VIS CAP/HANDLE-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
79 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 940 | VENTILATEUR VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 89 032 | VIROLE HAUTE MP 450 Ultra MP 450 Ultra HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
Cc ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE ElsS:ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B Cc D E M
34610 230/50/1 39 392 39 396 29 508 507 301 39425 89 041
34 611 UK 240/501 39 392 39 394 29 508 507 301 39 425 89 041
34 612 Aust 240/50/1 39 392 39 395 29 508 507 301 39 425 89 041
34 614 220/60M1 39 392 39 396 29 508 507 301 39 425 89 041
34615 120/60/1 39 393 39 397 29 509 507 302 39 426 89 045
34 616 Suisse | 230/50/1 39 392 39 398 29 508 507 301 39 425 89 041
34 619 Japon 120/60/1 39 393 89 523 29 509 507 302 39 426 89 045
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robot{fcoupe MP 450 Ultra V.V. e Sy Sor! mumber
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 39 338 | ENS. PIED COMPLET 450 FOOT 450 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 339 | ENS.PIED 450 FOOT 450 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 340 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 450 DRIVING SHAFT 450 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS.COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
17 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQUERRE-CACHE VIS VARIASSWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
77 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
19 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 375 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 376 | ENS. RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS RELEASE SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
29 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
30 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
31 89 038 | VIROLE HAUTE MP 450 Ultra V.V: MP 450 Ultra V.V. HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E M
34 650 230/50/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 041
34 651 UK 240/50/1 39 406 39 400 29 508 507 301 39 408 89 041
34 652 Aust 240/50/1 39 406 39 401 29 508 507 301 39 408 89 041
34 654 220/60/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 041
34 655 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 89 045
34 656 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507 301 39 408 89 041
34 659 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 89 045
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robot@coupe MP 550 Ultra N e S g ol number
Index| Piéce/Part | Désignation Description
7 39 341 | ENS. PIED COMPLET 550 FOOT 550 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 342 | ENS.PIED 550 FOOT 550 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 343 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 550 DRIVING SHAFT 550 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 344 | ENS. CLOCHE COMPLETE 550 COMPLETE 550,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 345 | ENS. COUTEAU 550 550 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
117 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 360 | ENS. BOUTON POIGNEE-CACHE VIS CAP/HANDLE-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTIL DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
79 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 940 | VENTILATEUR VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 89 033 | VIROLE HAUTE MP 550 Ultra MP 550 Ultra HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
Cc ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE ElsS:ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B Cc D E M
34 620 230/50/1 39430 39 396 29510 507 301 39425 89 042
34 621 UK 240/501 39 430 39 394 29510 507 301 39 425 89 042
34 622 Aust 240/50/1 39430 39 395 29510 507 301 39 425 89 042
34 624 220/60M1 39 430 39 396 29510 507 301 39 425 89 042
34 625 120/60/1 39 431 39 397 29 511 507 302 39 426 89 046
34 626 Suisse | 230/50/1 39 430 39 398 29 510 507 301 39 425 89 042
34 629 Japon 120/60/1 39 431 89 523 29 511 507 302 39 426 89 046
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MP 600 Ultra

N° de série / Serial number

-489----- --
Index| Piéce/Part | Désignation Description
l 39 346 | ENS. PIED COMPLET 600 FOOT 600 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 348 | ENS.PIED 600 FOOT 600 ASSEMBLY
3 103831 | TIRANT SCREWED SPACER
4 102 570 | RESSORT SPRING
5 39 349 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 600 DRIVING SHAFT 600 ASSEMBLY
6 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
7 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL.DRIVING FRAME
8 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
9 39 344 | ENS. CLOCHE COMPLETE 550 COMPLETE 550 BELL: COVER ASSEMBLY
10 39 345 | ENS. COUTEAU 550 550 BLADE ASSEMBLY
117 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
12 39 372 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
13 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP/KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
79 203 168 | VIS M4x60 SCREW M4x60
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 373 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 103 833 | VIROLE MOTEUR MOTEUR FERRULE
27 103 349 | VENTILATEUR VENTILATOR
28 103 375 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
31 89 034 | VIROLE.HAUTE MP 600 Ultra MP 600 Ultra HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
P PONT DE BIODES RECTIFIER BRIDGE
Machine Voltage A B C D E M P
34 630 230/50M1 39 428 39 396 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 631 UK 240/501 39 428 39 394 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 632 Aust 240/501 39 428 39 395 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 634 220/60/1 39 428 39 396 29 976 507 301 39 425 89 043 .
34 635 120/60/1 39 429 39 397 29 977 507 302 39 427 89 566 507 186
34 636 Suisse | 230/50/1 39 428 39 398 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 639 Japon | 120/60/1 39 429 89 523 29 977 507 302 39 427 89 566 507 186
| C:11/2007 | REV:
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* Voir tarif machine / see export price list
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N° de série / Serial number

MP 800 Turbo 439 ----- .

Index| Piece/Part | Désignation Description
7 *89 001 | PIED COMPLET MP 800 T MP 800 T COMPLETE FOOT
2 89 002 | PIED MP 800 T EQUIPE MP 800 T FOOT
3 89 003 | ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 800 T EQUIPEE MP 800 T DRIVING SHAFT ASSEMBLY
4 89 004 | ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 800 T MP 800 T DRIVING SHAFT
5 89 643 | KIT PIED MPC /CMP / CMPC MPC / CMP / CMPC FOOT KIT
6 89 006 | ROULEMENT PIED MP 800 T MP 800 T BEARING FOOT
7 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL.BRIVING FRAME
8 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
9 39 334 | CLOCHE INOX MP 550 EQUIPEE 550 STAINLESS STEEL BELL
10 39 345 | COUTEAU MP 550 550 BELL
17 105 268 | MOYEU MPA MPA DRIVING. HUB
12 39 359 | CAPUCHON-BOUTON+C-VIS MPA CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 361 | BAGUE DE MAINTIEN+C-VIS MPA SEAL RING CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 362 | CAPUCHON LEVIER MPA CAP ARM CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 372 | %2 POIGNEE D MP 600 A RIGHT HANDLEE'ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
77 29 540 | OUTILLAGE DE DEMONTAGE MP TOOL ASSEMBLY
18 89 007 | SUPPORT MURAL MP 800 T MP 800 T RACK
19 203 168 | VIS M4x60 SCREW M4x60
20 39 363 | BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB SPRING ASSEMBLY
21 39 366 | BOUTON DE VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY SPRING
22 39 365 | MICRORUPTEUR MICROSWITCH
23 39 364 | LEVIER DE COMMANDE MP COMMAND ARM CAP SCREW ASSEMBLY
24 39 373 | 2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACHE LEFT HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | CACHE-VIS+VIS MP-CMP SCREW CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 103 381 | TIRANT MP 600 SCREW SPAAR
27 103 883 | VIROLE MOTEUR MP 600 MOTOR FERRULE
28 103 349 | VENTILATEUR MP 600 VENTILATOR
29 103 375 | COURONNE DE CANALISATION'MP 600 AIR DUCT
30 503 058 | CONDUIT DE VENTILATION:MP VENTILATOR PIPE
317 29 507 | ROULEMENT MOTEUR MP MOTEUR BEARING ASSEMBLY
32 89 008 | VIROLE DECOR MP 800 T MP 800 T FERRULE
33 89 009 | CARTERALUMP800 T MP 800 T ALUMINIUM CASING
34 89 000 | POIGNEE INOX MP800'T MP 800 T STAINLESS-STELL HANDLE
35 89 022 | VIS POIGNEE MP 800 T MP 800 T HANDLE SCREW
36 89 023 | BOUCHON MP 800T EQUIPEE MP 800 T CAP
37 89 024 | JOINT BOUCHON MP.800 T MP 800 T SEAL CAP
38 89 010  MOYEU D’ENTRAINEMENT MP 800 T MP 800 T DRIVING HUB

* Voir tarif machines / See export price list.
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Index Désignation Description

A PLATINE CIRCUIT BOARD

B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD

C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT

D CHARBON BRUSH

E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING

F ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOC MOTOR ASSEMBLY

M MOTEUR MOTOR

P PONT DE DIODES RECTIFIER BRIDGE

Machine Voltage A B C D E F M P
34 490 230/50/1 | 39428 39 396 29976 | 507 301 . 89 011 89 012 89021 | 507 186
34 491 UK 240/50/1 | 39 428 39 394 29976 | 507 301 | “89.011 89 013 89021 | 507 186
34 492 Aust 240/50/1 | 39 428 39 395 29976 | 507301 | 89 0M 89014 89021 | 507 186
34 494 220/60/1 39 428 39 396 29 976 1 (5607 301 89.011 89 015 89 021 507 186
34 495 120/60/1 | 39 429 39 397 29977 | 507302, 39427 89 016 89 566 | 507 186
34 496 Suisse 230/50/1 | 39428 39 398 29976 |'507 301 89 011 89017 89 021 507 186
34 499 Japon 120/60/1 | 39 429 89 523 29977 | 507.302 | 39 427 89018 89 566 | 507 186

* Voir tarif machines / See export price list.
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MP 350 Ultra Combi

N° de série / Serial number

-490----- --
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 29 540 | ENS. OUTIL DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
2 102 897 | SUPPORT MURAL RACK
3 | * 89 354 | ENS. PIED COMPLET MP 350 C FOOT MP 350 C COMPLETE ASSEMBLY
4 39 452 | PIED MP 350 Combi EQUIPE FOOT
5 39 352 | ENS. ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 350 C DRIVING SHAFT MP 350 Combi ASSEMBLY
6 102 832 | CAGE D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING FRAME
7 102 963 | BUTEE ROULEMENT STOP BEARING
8 203 118 | RONDELLE ELASTIQUE D22 ELASTIC RING
9 507 075 | JOINT TORIQUE @ 21,6x2,4 SEAL
10 507 262 | ROULEMENT DE PIED (608 2RS) FOOT BEARING
11 203 080 | GOUPILLE @ 3x22 PIN
12 203 083 | GOUPILLE @ 3x28 PIN
13 39 334 | BAGUE PIED EQUIPEE FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
74 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS:STEEL DRIVING FRAME
15 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
16 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450 BELL COVER ASSEMBLY
77 39 337 | ENS. COUTEAU 450 450, BLADE ASSEMBLY
18 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
19 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
20 39 359 | ENS. CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQU-CACHE VIS VARIA SWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
22 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER-CACHE VIS CAP ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
24 105 682 | GRILLE VENT COVER
25 105 672 | BOITE FOUET WHIP BOX
26 39 377 | ENS. PIGNONS FW + BAGUE GEARS ASSEMBLY FW+RING
27 39 378 | ENS. ROULEMENT-CACHE-VIS BOITE.FOUET BEARING-CAP SCREW WHIP BOX ASSEMBLY
28 39 379 | ENS. COQUE SUP. BOITE FOUETS ALUMINIUM ALUMINIUM UPPER BODY ASSEMBLY
29 39 381 | ENS. JOINT TORIQUE @.96,97x1,78-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
30 39 382 | ENS. ANNEAU “E™-CACHE VIS “E” RING-CAP SCREW ASSEMBLY
31 39 383 | ENS. BILLE @ 5-CACHE VIS BALL-CAP SCREW ASSEMBLY
32 39 384 | ENS. RONDELLE D'USURE FW-CACHE VIS WEARING RING-CAP SCREW ASSEMBLY
33 39 385 | ENS. FLASQUE+VIS+CACHE-VIS BOITE COQUE ALU. PLATE ASSEMB/SCREW/CAP SCREW/ALU BODY
34 39 386 | ENS. JOINT TORIQUE 26x2 BOITE FOUET COQUE ALU. SEAL WHIP BOX ALU. BODY ASSEMBLY
35 39 387 | ENS. COQUE INE. ALUMINIUM ALUMINIUM LOWER BODY ASSEMBLY
36 39 388 | ENS. JOINT A LEVRE (14-24-6)-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
37 39 389 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS BOITE FOUET 3X19 SCREW — CAP SCREW ASSEMBLY
38 39 390  ENS. CACHE VIS BOITE FOUET LOWER BODY-CAP SCREW ASSEMBLY
39 105 680 | FOUET WHIP
40 105 681 | EJECTEUR FOUET WHIP EJECTOR
417 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE VIS SECU. KNOB-SPRING-CAP.SCREW ASSEMBLY
42 39 375 | ENS, LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
43 39 376 | ENS'RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS ADJUSTING SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
44 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-RING
45 203 057 | VIS M4x105 SCREW
46 39 367 | ENS. %2 POIGNEE GAUCHE+(CAPOT)+VIS+CACHE L HANDLE(COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
47 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW ASSEMBLY
48 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
49 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
50 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
51 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
52 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTOR BEARING ASSEMBLY
53 89 035 | VIROLE HAUTE MP 350 Ultra COMBI MP 350 Ultra COMBI HIGH FERRULE
54 102 901 | CARTER ALUMINIUM ALUMINIUM CASING
55 102 816 | MOYEU D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING HUB

* Voir tarif machines / See export price list.
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MP 350 Ultra Combi

N° de série / Serial number

-490----- --
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
F* ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOCK MOTEUR ASSEMBLY
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E F* M
34 660 230/501 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39 418 89 040
34 661 UK 240/501 39 406 39 400 29 508 507:301 39 408 39419 89 040
34 662 Aust 240/501 39 406 39 401 29 508 507 301 39408 39 420 89 040
34 664 220/60M 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39421 89 044
34 665 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 39 422 89 044
34 666 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507-301 39 408 39 423 89 040
34 667 Suéde | 230/50/1 39 406 39 405 29 508 507 301 39 408 39 424 89 040
34 669 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 39 526 89 044
* Voir tarif machines / See export price list. | C:11/2007 REV :
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MP 450 Ultra Combi

N° de série / Serial number

-491 ----- --
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 29 540 | ENS. OUTIL DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
2 102 897 | SUPPORT MURAL RACK
3 | * 89 355 | ENS. PIED COMPLET MP 450 C FOOT MP 450 C COMPLETE ASSEMBLY
4 39 453 | PIED MP 450 Combi EQUIPE FOOT
5 39 350 | ENS. ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 450 C DRIVING SHAFT MP 450 Combi ASSEMBLY
6 102 832 | CAGE D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING FRAME
7 102 963 | BUTEE ROULEMENT STOP BEARING
8 203 118 | RONDELLE ELASTIQUE D22 ELASTIC RING
9 507 075 | JOINT TORIQUE @ 21,6x2,4 SEAL
10 507 262 | ROULEMENT DE PIED (608 2RS) FOOT BEARING
11 203 080 | GOUPILLE @ 3x22 PIN
12 203 083 | GOUPILLE @ 3x28 PIN
13 39 334 | BAGUE PIED EQUIPEE FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
74 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS:STEEL DRIVING FRAME
15 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
16 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450 BELL COVER ASSEMBLY
77 39 337 | ENS. COUTEAU 450 450, BLADE ASSEMBLY
18 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
19 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
20 39 359 | ENS. CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQU-CACHE VIS VARIA SWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
22 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER-CACHE VIS CAP ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
24 105 682 | GRILLE VENT COVER
25 105 672 | BOITE FOUET WHIP BOX
26 39 377 | ENS. PIGNONS FW + BAGUE GEARS ASSEMBLY FW+RING
27 39 378 | ENS. ROULEMENT-CACHE-VIS BOITE.FOUET BEARING-CAP SCREW WHIP BOX ASSEMBLY
28 39 379 | ENS. COQUE SUP. BOITE FOUETS ALUMINIUM ALUMINIUM UPPER BODY ASSEMBLY
29 39 381 | ENS. JOINT TORIQUE @.96,97x1,78-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
30 39 382 | ENS. ANNEAU “E™-CACHE VIS “E” RING-CAP SCREW ASSEMBLY
31 39 383 | ENS. BILLE @ 5-CACHE VIS BALL-CAP SCREW ASSEMBLY
32 39 384 | ENS. RONDELLE D'USURE FW-CACHE VIS WEARING RING-CAP SCREW ASSEMBLY
33 39 385 | ENS. FLASQUE+VIS+CACHE-VIS BOITE COQUE ALU. PLATE ASSEMB/SCREW/CAP SCREW/ALU BODY
34 39 386 | ENS. JOINT TORIQUE 26x2 BOITE FOUET COQUE ALU. SEAL WHIP BOX ALU. BODY ASSEMBLY
35 39 387 | ENS. COQUE INE. ALUMINIUM ALUMINIUM LOWER BODY ASSEMBLY
36 39 388 | ENS. JOINT A LEVRE (14-24-6)-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
37 39 389 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS BOITE FOUET 3X19 SCREW — CAP SCREW ASSEMBLY
38 39 390  ENS. CACHE VIS BOITE FOUET LOWER BODY-CAP SCREW ASSEMBLY
39 105 680 | FOUET WHIP
40 105 681 | EJECTEUR FOUET WHIP EJECTOR
417 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE VIS SECU. KNOB-SPRING-CAP.SCREW ASSEMBLY
42 39 375 | ENS, LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
43 39 376 | ENS'RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS ADJUSTING SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
44 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-RING
45 203 057 | VIS M4x105 SCREW
46 39 367 | ENS. %2 POIGNEE GAUCHE+(CAPOT)+VIS+CACHE L HANDLE(COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
47 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW ASSEMBLY
48 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
49 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
50 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
51 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
52 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTOR BEARING ASSEMBLY
53 89 036 | VIROLE HAUTE MP450 Ultra COMBI MP450 Ultra COMBI HIGH FERRULE
54 102 901 | CARTER ALUMINIUM ALUMINIUM CASING
55 102 816 | MOYEU D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING HUB

* Voir tarif machines / See export price list.
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MP 450 Ultra Combi

N° de série / Serial number

491 ----- --
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
F* ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOCK MOTEUR ASSEMBLY
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E F* M
34 670 230/501 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39 410 89 041
34 671 UK 240/501 39 406 39 400 29 508 507:301 39 408 39 411 89 041
34 672 Aust 240/501 39 406 39 401 29 508 507 301 39408 39412 89 041
34 674 220/60M 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39414 89 0M1
34 675 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 39 415 89 045
34 676 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507-301 39 408 39 416 89 041
34 677 Suéde | 230/50/1 39 406 39 405 29 508 507 301 39 408 39 417 89 041
34 679 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 39 525 89 045
* Voir tarif machines / See export price list. | C:11/2007 REV :
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MP 450 Ultra F.W.

N° de série / Serial number

* Voir tarif machines / See export price list
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u %350 Ultra

‘MP 350 V.V. Ultra
e MP 450 Ultra
e MP 450 V.V. Ultra
e MP 550 Ultra
e MP 600 Ultra
e MP 800 Turbo
e MP 350 Combi Ultra
e MP 450 Combi Ultra
e MP 450 FW Ultra
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ROBOT-COUPE s.N.c., LIMITED WARRANTY

THE FOLLOWING ARE NOT COVERED

Your new ROBOT-COUPE appliance is war-
ranted to the original buyer for a period of

one year from the date of sale if you
bought it from ROBOT-COUPE s.N.C.

If you bought your ROBOT-COUPE product
from a distributor your product is covered
by your distributor’s warranty (Please check
with your distributor terms and conditions
of the warranty).

The ROBOT-COUPE s.N.c. limited warranty
is against defects in material and/or work-
manship.

BY THE ROBOT-COUPE s.N.6s
WARRANTY:

1 - Damage caused by abuse, misuse,
dropping, or other similar damage caused by or
resulting from failure to follow assembly, opera-
ting, cleaning, user maintenance or storage
instructions.

2 - Labour to sharpen and/ or replacements
for blades which have become blunt, chipped or
worn after a normal or excessive period of use.

3 = Materials or labour to replace or repair
scratched, stained, chipped, pitted, dented or
discoloured surfaces, blades, knives, attachments
or accessories.

4 - Any dlteration, ‘addition 6r repair that has
not been carried out by the company or an
approvéd service agéhcy.

S5 - Transportation of the appliance to or from
an approved service agency.

6 - Labour charges fo install or test new attach-
ments or accessories (i.e., bowls, discs, blades,
attachments) which have been arbitrarity repla-

ced.

7 = The cost of changing direction-of-rotation
of electric motors (Installer is responsible).

8 - SHIPPING DAMAGES. Visible and latent
defects aré the responsibility of the freight
carrier. The consignee must inform the carrier
and eonsigner immediately, or upon discovery in
the case of latent defects.

KEEP ALL ORIGINAL CONTAINERS AND
PACKING MATERIALS FOR CARRIER INSPEC-
TION.

Neither ROBOT-COUPE s.N.C. nor its affiliated
companies or any of its distributors, directors,
agents, employees, or insurers will be liable for
indirect damage, losses, or expenses linked to
the appliance or the inability to use it.

The ROBOT-COUPE s.N.c. warranty is

given expressly and in liev of all other
warranties, expressed or implied, for
merchantability and for fitness toward a
particular purpose and constitutes the only
warranty made by ROBOT-COUPE s.N.c.
France.




IMPORTANT WARNING

KEEP THESE INSTRUCTIONS
IN A SAFE PLACE

WARNING: In order to limit accidents such as electric shocks or personal injury, and in order to limit material damage due to misuse
of the appliance, please read these instructions carefully and follow them strictly. Reading the operating instructions will help you get
to know your appliance and enable you to use the equipment correctly. Please read these instructions.in their entirety and make sure
that anyone else who may use the appliance also reads them beforehand. A

UNPACKING

* WARNING - some of the tools are very sharp e.g.
blades, etc..

INSTALLATION

* We recommend that you install your appliance on
its wall frame.

CONNECTION

e Always check that your mains supply corresponds
to that indicated on the identification plate on the
motor unit and that it can withstand the amperage.
* Never plug your appliance intosthe mains supply
before placing it inside the preparation bowl.

HANDLING

* Always take care when handling the blades, as
they are extremely sharp.

ASSEMBLY PROCEDURES

* Follow the various assembly procedures carefully
(see page 8) and make sure that all the attachments
are correctly positioned.

USE

* Never try to override the safety systes.

* Never insert an object info the preparation.

* Never switch the appliance on unless it hastbeen
placed in the preparation bowl:

* Before dismantling thefoot, bell'or whisk always
check that the power mixer isiunplugged.

* We recommend thatiyou filkthe appliance at
a slight anglé to prevent'the bell from touching the
bottom 'ofthe containet.

A WARNING

Procedure to follow if the stick blender is acci-
dentally immersed during use.

1) Do not touch either the power mixer, the
bowl or the work surface.

2) Unplug the mixer’s power cord from the
wall socket.

3) Remove the power mixer from the prepara-
tion.

4) Tilt the power mixer to drain off as much li-
quid as possible.

5) Do not switch the power mixer back on, as
there is still a risk of electrocution.

6) Send the power mixer to a Robot-Coupe
approved after-sales service to have the
electrical components cleaned and dried.

- v\ CLEANING

* As'aprecaution, always unplug your appliance
before cleaning it.

e Always clean the appliance and its attachments at
the end of each cycle.

* Never immerse the motor unit in water.

® For parts made from aluminum, use cleaning fluids
intended for aluminum.

e For plastic parts , do not use detergents that are
too alkaline (e.g., containing too much caustic soda or
ammonia).

® Robot-Coupe can in no way be held responsible
for the user’s failure to follow the basic rules of
cleaning and hygiene.

MAINTENANCE

* Before opening the motor housing, it is absolutely
vital to unplug the appliance.

® Check the seals and washers regularly and ensure
that the safety devices are in good working order.

e It is particularly important fo maintain and check the
attachments since certain ingredients contain corrosive
agents, e.g. citric acid.

* Never operate the appliance if the power cord
or plug has been damaged or if the appliance faiils to
work properly or has been damaged in any way.

* Do not hesitate to contact your local Maintenance
Service if something appears to be wrong.



INTRODUCTION TO YOUR
NEW POWER MIXER

Robot-Coupe has developed a whole range of
power mixer. Their technical characteristics are
shown in the table below.

Speed l Mixer ' Whisk Capoacité

Models variation f!._\ attachment ' ) attachment Litres
MP 350 Ulira 350 mm 50
MP 350 V.V. Ulira . 350 mm 50
MP 450 Ultra 450 mm 100
MP 450 V.V. Ultra ° 450 mm 100
MP 550 Ulira 550 mm 200
MP 600 Ulira 600 mm 300
MP 800 Turbo 800 mm 400
MP 350 Combi Ulira o 350 mm 280 mm 50
MP 450 Combi Ulira . 450 mm 280 mm 100
MP 450 FW Ultra . 280 mm

The mixer function will allow you to make soups,
vegetable purées and pulps without any problem,
while you will find that the whisk function is ideal
for making pancake batter, mayonnaise, beaten
egg whites, chocolate mousse, butter sauces, whip?
ped cream or smooth fromage frais.

The whisk is composed with ametallic’ gearibox
even more resistant when processing pangeakes or
mashed potatoes.

The variable-speed function will enablefyou to
adjust the speed to suit each preparation and to
start the processing at a lower speed in order to
reduce splashing.

Each power mixer is supplied with a wall support
for easy storage.

The simple design of these appliances allows the
assembly and dismantling of the moving parts in no
time at all, to ease maintenance and cleaning.

These instructions contain important information
that will enable you to extract the greatest return on
your investment.

We therefore strongly advise you to read these
instructions carefully before using the appliance.

In blade function

Thanks to an extremely powerful motor, they
can process quantities of 50 litres to 400 litres
according to the model. Their rapidity and the
quality of the finished product are beyond
reproach.
In whisk function
In the whisk function, all three models can
process:

-2-50 egg whites

-1-60 kg purée.
SWITCHING ON
l""‘\ . THE APPLIANCE

e ADVICE ON ELECTRICAL CONNECTIONS

This class Il appliance (double insulation) requires
a single-phase alternating current but does not
need an earthed socket. The universal-type motor
is fitted with an interference suppressor.

The power supply must be protected by a differen-
tial circuit breaker and a 10 A fuse.

Check that you have a standard 10/16 A single-
phase socket.

Make sure that the voltage of your power supply
matches that shown on the identification plate of
your appliance.

Robot-Coupe supplies these models with different
types of motors:
230V / 50 Hz for power supplies of:
220 to 240 V.
120V / 60 Hz.

220V / 60 Hz.

The power mixer is supplied with a single-phase
plug conhected to a power cord.

.. OPERATING THE APPLIANCE
* STARTING AND STOPPING THE POWER MIXER

(valid for all models)

1. Check that the control
button (CB) is in the relea-
sed position.

2. Connect the power
mixer to the power
supply.

3. Insert the foot into the
preparation.

4. Press and hold down
the safety button (SB).

5. Press the control button (CB), and the power
mixer will start up.

6. Release the safety button (SB).

7. To stop the power mixer, release the control button
(CB).

e CONTINUOUS OPERATION (valid for all models)

Follow steps 1 to 6 above, then:

7. While the control button (CB) is in the depressed
position, press the locking button (LB)

8. Release the control button (CB).

9. Release the locking button (LB), and the power
mixer will function continuously.

10. To stop the power mixer, press and release the
control button (CB).




e VARIABLE-SPEED OPERATION
(MP 350 V.V. Ulira, MP 450 V.V. Ultra, MP 350 Combi
Ultra, MP 450 Combi Ulira, MP 450 FW Ulira)

Follow steps 1 to 6 above, then:

7. Change the speed of
the motor by turning
the variable speed but-
ton (VB) towards the
maximum or minimum
as required.

Whisk function (MP 350 Combi Ultra, MP 450
Combi Ultra, MP 450 FW Ultra): speed between
250 and 1500 rpm.

Mixer function (MP 350 V.V. Ultra, MP 450 V.V.
Ultra, MP 350 Combi Ultra, MP 450 Combi Ultra):
speed between 1500 and 9000 rpm.

It is advisable to start at a low speed when using

the whisk.

Principle of automatic speed regulation : once you
have selected the right speed, leave the mixer to run
on its own. The speed will remain the same, even if
the consistency of the preparation changes.

e MASHED POTATOES FUNCTION'(MP:350 Combi
Ultra, MP 450 Combi Ultra, MP 450 FW Ultra)

A self-regulatinig speed system
has been specially developped
for pureeing faskssusing the
whisk (jerky rotation).

To reach this speed, you have to turn the knob
counterclokwise until you feel a click. Mashed pota-
toes must be processed at the lowest speed.

A triangle marked on the speed variation switch
indicates the speed dedicated to mashed potatoes
preparation.

WORKING POSITION
* BLADE FUNCTION

For greater control, we
recommend that you hold
the power mixer by the
handle and the bottom of
motor unit. Furthermore,
we recommend that you
filt the power mixer at a
s|ight cmg|e to prevent the
bell from touching the
bottom of the container.

The power mixer can
equally be rested (=

against the rim of the P T
container, but mustibe .j::gﬁ Ws\
tilted, and the bell. must {'/\* ‘

not touch the bottom: of
the container.

IFusing @ support on top —
ofgtherpan, ensure that . onifs pan
the power mixer is E;; . support
positioned in the centre =
of the support, that it is |
at a slight angle, and | =»
that the bell is not |
touching the bottom of
the container.

Always make sure that the bell is sufficiently
immersed to avoid splashing and that the air vents
of the motor unit does not come into contact with
any liquid.

For optimum efficiency, two thirds of the foot should
be immersed in the preparation.

MP 800 Turbo

An handle which will
help you to have a good
grip and facilitate the :
moving of the machine. k TN

e WHISK'FUNCTION

Youscan also hold the
appliance by the handle
with one hand, leaving
the other hand free
to hold the bowl, if

necessary.

While you process the
preparation, we recom-
mend that you move the
whisks around in the
bowl, in order to ensure
that the mixture is com-
pletely homogeneous.
We strongly advise you
to keep the whisks from
touching the sides of the
bowl. For maximum efficiency, at least one-fifth of
the whisk length should be immersed. We also
strongly advise you to start the processing at a low
speed.




ASSEMBLING /
DISMANTLING

e BLADE FUNCTION

ATTACHING THE BELL TO THE TUBE
(valid for all models)

"\?/’_\
TURN TO
ATTACH BELL

- Check that the machine is not plugged in.

- Align the flat side of ® the conical part of the
tube with catch ® on the inside of the bell.

- Insert the conical part © into thetbell. With. the

washer touching the tube seal®), turn_the bell“i
the direction of the arrow (seelgbove figure) to

lock the bell lug ® and tube lug ® together
moderately tightly.

REMOVING THE BELL FROM THE FOOT

(valid for all models)

- Check that the machine is not plugged in.

- Turn the bell in the direction of arrow @ (see next
figure) to separate the bell lug ® from the tube

lug ® . Remove the bell.

TURN TO
REMOVE BELL

ATTACHING THE TUBE TO THE MOTOR UNIT
(MP 350 Combi Ultra, MP 450 Combi.Ultra;
MP 800 Turbo)

- Check that the appliancéfig not plugged in.

- Align the flat side 8f @ the, conical part of the
tube with cate®®yintothe aluminium casing.

- Insert the whole@f the conical part © of the tube
into the:aluminium casing.

4Turn the tube in the direction of the arrow (see
figure), untilit is locked into place moderately
fightly:

REMOVING THE TUBE FROM THE MOTOR UNIT
(MP 350 Combi Ultra, MP 450 Combi Ultra,
MP 800 Turbo))

- Check that the appliance is unplugged.

- Turn the tube in the opposite direction to that used
when attaching it.

- When itwill go no further, remove the tube of the
alumihium casing.

REMOVING THE BLADE

BLADE LOCKING —’6'\

BLADES WITH WATERTIGHT SEALS —,

AN
I/\
BELL —. b
™, -

/

MALE DRIVING COUPLING

\__ KNIFE DISASSEMBLING TOOL

- To remove the blade safely, hold them with the tool
provided or an oven glove or a thick cloth.

- Using the removal tool, the male driving coupling.

- As soon as the male drive coupling has been
unscrewed, the blade can be removed for
cleaning.



e WHISK FUNCTION (MP 350 Combi Ulira,
MP 450 Combi Ultra, MP 450 FW Ulirq)

ATTACHING THE WHISK HOLDER TO THE MOTOR
UNIT.

- Check that the machine is not plugged in.

- Align the flat side ® of the conical part © of
the whisk holder with the catch on the
inside of the aluminium casing.

- Insert the whole of the conical part © of the whisk
holder into the aluminium casing.

- Turn the whisk holder in the direction of the arrow
(see figure) until it is locked into place moderately
tightly.

REMOVING THE CASING

- Check that the machine is not plugged'in:

- Turn the whisk holder in the opposite direction to
that used when attaching it.

- When it will go no further, remove the whisk
holder from the aluminium casing.

FITTING THE WHISKS INTO THE WHISK HOLDER

- Grasp the holder in one hand.

- With the other hand, take the first whisk and insert
the shaft ® into the bore of the whisk holder
drive shaft. Make sure the drive lugs® are
properly aligned with the notches.

- As you push the whisk into the whisk holder drive

shaft © , rotate it slightly in order to slot the drive
lugs into the notches©® of the drive shaft © ,
thereby locking the whisk into place inside the
shaft.

- To check that the whisk is properly fixed inside the

shaft ©), gently tug the metal wires.

- Repeat this procedure with the second whisk. If

you cannot push it in properly, remove it, rotate it
90° and start again.

REMOVING THE WHISKS FROM THE WHISK HOLDER

Pull the ejector ®
in direction to the
arrow, gripping the
ejector in one han

and the holder

in the other.

REMOVING THE EJECTOR

- Hold the whisk by
the wires (®) in one
hand.

- With the other
hand, pu|| the
ejector B in the
direction of the
arrow (see figure).

The foot, the blades and the whisks can be
entirely dismantled, (Robot-Coupe’s exclusive
patented system), thereby ensuring easy
cleaning, perfect hygiene and simple
maintenance.

USES &
EXAMPLES

The mixer function makes it possible to carry out all
types of processing in the minimum of time, while
the whisk function enables you to whisk and mix
the preparation. We thus recommend that you
supervise all food preparations carefully in order to
obtain the best results.

CATERING AND RESTAURANT WORK

Blade Function

* Soups

* Vegetable purees : carrots, spinach, celery, turnips,
French beans, etc.

* Mousses : vegetable, fish

® Fruit compotes

e Sauces : green, rouille, remoulade, cream emulsions,
tomato or parsley

® Bisques : langoustines and shellfish

* Pancake batter




CATERING AND RESTAURANT WORK
Whisk function

* Mashed potatoes (fresh or instant).
¢ Pancake batter

® Mayonnaise

* Beaten egg whites

e Chocolate mousse

e Butter sauces

* Whipped cream

e Smooth fromage frais

* Mashed potato (fresh or instant)

CHEMICAL & PHARMACEUTICAL
LABORATORY WORK

* Mixing : making ointments, creams, paste..., emulsions.

PAN SUPPORT

They enable the user to tilt the power mixer without
any effort or else to leave it running on its own. All
stainless steel and completely dismantled, they are
easy to clean and very practical to use.

e ADJUSTABLE SUPPORT

3 pan supports are available as an option. They can
be adapted to the three following sizes of pans :

- @ pan : from 330 mm to
650 mm.

- @ pan : from 500 mm fo
1000 mm.

- @ pan : from 850 mm to
1300 mm.

e UNIVERSAL SUPPORT

For any pans diameter.

HYGIENE

The equipment must be clean at all stages of
production.

It is vital to clean the power mixer thoroughly
between each job using a detergent or disinfectant

* N.B. NEVER USE PURE BLEACH

- Dilute the detergent/disinfectant following the
manufacturer’s instructions on the label.

- Scrub well if necessary.

- Leave the disinfectant/detergent todake effect if
necessary.

- Rinse thoroughly.
- Dry properly using a clean cloth.

«F % CLEANING
A WARNING

As a precaution, always unplug your ap-
pliance before'eleaning it (risk of electrocution).

After using the power mixer in a hot preparation,
cool the bottom of the foot in cold water before
dismantling the bell from the foot.

After completion of preparation, clean immediately

to prevent food from sticking to surfaces.

e MOTOR UNIT

Never put the motor unit and its handle in water,
clean them with a damp cloth or a sponge.

e FOOT AND BELL

It is possible to proceed in two ways:

¢ Simple cleaning procedure

- Place the foot and bell into a suitable container
with water and switch on for a few seconds to
clean the bell and the foot.

- After unplugging the appliance - essential -,
making sure that no water finds its way into the
foot.

- Detach'the bell from the foot to avoid a build-up
of condensation.

* ‘Complete cleaning procedure

- Unplug the power mixer.

- Rinse the bell under the tap.

- Remove the bell from the foot, then remove the
blades. Be careful to avoid damaging the surface
of the blade shaft and the watertight seals. Do not
use too strong a detergent when cleaning the
parts.

- Ensure that all the different parts are thoroughly
dried before reassembly.

e BLADES
The blades can be removed from the bell for
thorough cleaning.

Always dry the blades thoroughly after cleaning to
avoid spotting.

e WHISK HOLDER

Never immerse the whisk holder in water. Clean it
with a slightly damp cloth or sponge.

Never clean the whisk holder in a dishwasher.

* WHISKS
The whisks can be cleaned either by hand or in a
dishwasher.

To ensure effective cleaning, we advice you to
remove the whisk ejector.



A 'MPORTANT

Check that your detergent is suitable for cleaning
plastic parts. Some washing agents are too alka-
line (e.g. high levels of caustic soda or ammonia)
and totally incompatible with certain types of
plastic, causing them to deteriorate rapidly.

MAINTENANCE
* BLADES

The performance of the cut essentially depends on
the state of your blades and their wear. The blades
are subject to wear and as such need to be
replaced from time to time fo ensure the consistent
quality of the end product.

You are also advised to change, at the same time,
the washer and the watertight seals.

* WHISKS

The success of your preparation will depend
essentially on the state of the metal wires and their
amount of wear and tear. They should therefore
be replaced from time to time in order to ensuré
optimum quality of the finished product.

e FOOT SEAL

In order to maintain a perfectiwatertight seal
between the foot and the bell it is necessary to
check the wear of the seal regularly ‘ahdsréplace it if
necessary.

e WASHER

The washer can be greased using a suitable food
safe lubricant.

In order to maintain a perfect watertightness it is
necessary fo check the wear of the washer, and if
necessary, to replace it.

e CARTRIDGE

You need to change the cartridge :
- If liquid starts seeping into the foot
- If there is any play in the blade

1) Cariridge dismantling :

Position the knife dismantling tool © on the
cartridge (®. Remove the cartridge from its place
by knocking ® on the knife dismantling tool ©
with a plastic mallet.

Direct the ears of
cartridge in order
to be aligned with
the groove of the bell
® . Push the cartridge
with the hand in the
direction of arrow,
then clip on into the

bell thanks to the knife

dismantling tool.

A WARNING

From time to time, check:

- The state of the 3 buttons’ watertight mem-
branes. Even the tiniest cracks will allow
liquid to seep in.

- The state of the blender housing. This, should
not show any signs of cracking or any
abnormal openings which could allow access
to the live components.

. | TECHNICAL SPECIFICATIONS

e WEIGHT and DIMENSIONS (in mm)

Dimensions (mm) Weight (kg)
Models | A | B | C|[D | E | F | G| H [ net|gross
MP 350 Ulrra | 125 | 725 | 100 | 360 46| 6.1
w125 725|100 360 48| 63
MP 450 Ulira | 125 | 825 | 100 | 460 49 | 6.4
way 125|825 100 460 50| 6.4
MP 550 Ura | 125 | 925 | 110 | 560 52|67
MP 600 Ultra [ 125 | 970 | 110 | 580 57176
MP800 |125(1130| 110 | 740 212|189| 7.1 | 9.0
P e | 125 (775|100 | 410 | 440 | 120 59| 8.3
P e | 125 (875|100 | 510 | 440 | 120 61|85
Moo 125|805 440 120 43 65

1
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¢ WORKING HEIGHT

We recommend that you ensure that the container is
placed on a stable and solid work surface.

* NOISE LEVEL

The equivalent continuous sound level when the foot
is not immersed in anything is less than 70 dB (A).

e ELECTRICAL DATA
Single-phase machine MP 350 Ulira

Speed Power Intensity
Hotor (rpm) (Watts) (Amp.)
230V/50 Hz 9500 440 A
120V/60 Hz 9300 400 37
220V/60 Hz 9000 385 20
Single-phase machine MP 350 V.V. Ulira
Mixer Speed Power Intensity
Motor (rom) (Watts) (Amp.)
230V/50 Hz | 1500 to 9000 440 21
120V/60Hz | 1500109000 400 37
220V/60Hz | 150010 9000 385 20
Single-phase machine MP 450 Ultra
Speed Power Infensity
Moor (rpm) (Watts) (Amp.)
230V/50 Hz 9500 500 23
120 V/60 Hz 9300 460 45
220 V/60 Hz 9000 445 22

Single-phase machine MP 450 V.V. Ulira

Single-phase machine MP 350 Combi Ulira

Mixer Speed P Intensit Whisk ;
Motor |x(er p)ee ( “(;V\:r) ?Aenﬂ )y Hotor Speed Speed (}\’A(;wer In:\ensny
rpm atts mp. (rpm) (rpm) atts) | (Amp.)
230V/50 iz | 1500109000 | 500 23 230V/50Hz | 1500109000 | 250101500 | 440 | 21
120 V/60 Hz | 1500 to 9000 460 45 120V/60 Hz | 150010 9000 | 25010 1500 400 37
220 V/60 Hz | 1500 to 9000 445 2.2 220V/60Hz | 1500109000 | 250101500 | 385 20
Single-phase machine MP 550 Ulira Single-phase machine MP 450 Combi Ultra
, Mixer Whisk
Speed Power Intensity Power | Intensit
Motor (ram) (Wats) (Amp.) Motor Speed Speed (Watts) | | Amp.)y
(rpm) (rpm)
230V/50 Hz 9000 150 35 230V/50 Hz | 150010 9000 | 25010 1500 500 23
120V/60 He 8500 695 6.5 120V/60 Hz | 1500109000 | 250101500 | 460 45
220V/60 Hz 8300 b75 33 220V/60Hz | 1500109000 | 250101500 | 445 | 22
Singlé-phase'machine MP'600 Ultra Single-phase machine MP 450 FW Ultra
Speed Power Intensity Whisk Speed Power Intensity
o {rpm) (Watts) (Amp. Motor (rpm) (Watts) (Amp.)
230V/50 Hz 9500 850 34 230V/50 Hz 25010 1500 500 23
120V/60 Hz 9300 760 6.8 120V/60 Hz | 25010 1500 460 45
220V/60 Hz 9000 740 3.2 220V/60Hz | 250101500 445 22
Single-phase machine MP 800 Turbo SAFETY
Speed Power Intensity
Motor (rpm) (Watts) (Amp.) WARNING
The blades are exiremely sharp. Handle with care.
230V/50 Hz 9500 1000 45
ROBOT-COUPE power mixers are equipped with a
120 V/60 Hz 9300 920 15 : ..
sarety system comprising ofa:




- thermal protection system
- Overload protection system

- no volt release a supply failure.

e Safety control button

This safety mechanism prevents any unintentional
starting of the power mixer. In fact, it is necessary
to press down two buttons to start the power mixer.

In order to start the machine, read the paragraph
entitled OPERATING THE APPLIANCE (page 6).

e Thermal protection system

If the appliance is left running for too long, the
thermal protection system will automatically shut
it down. If this happens, wait for the appliance
to cool down completely (approx. 30 min.) before
following the procedure for OPERATING THE
APPLIANCE (page 6).

e Overload protection system

If the motor becomes overloaded due to the
presence of a spoon or other utensil in the pan or
the thickness of the mixture, it will shut down. This
shutdown signals that the preparéition is’ eithefitoo
thick or not suitable for processing withsa stick
blender. To switch your appliance"back on, follow
the procedure for OPERATING THE APPLIANCE
(page 6).

* No volt release a supply failure

In the event of a power cut or after the machine has
been unplugged, the power mixer will not restart
by itself. It is necessary to follow the steps in the

paragraph entitled OPERATING THE APPLIANCE
(page 6).

* Intensity Warning Light
(MP 600 Ultra and MP 800 Turbo)

In case of overload or
use of the mixer in a too
sticky preparation, the
intensity warning flashes
for 5 seconds to inform
you that the motor will
stop shortly. This stop
indicates  that the
preparation in process
is too thick or can not
be made with a stick

blender.

In this case, you can still restart'your mixer.
However, your machine will stopiagain if the
consistency of the preparationisinot modified.

Never try fo override the locking and safety
mechanisms.

Light

Never insert an object into the preparation.

Never switch the appliance on unless it
has been placed in the preparation
bowl.

Before dismantling the foot, bell or whisk,
always check that the power mixer is
unplugged.

We recommend that you tilt the power
mixer at a slight angle to prevent the bell
from touching the bottom of the container.

PROBLEMS

At first, try to identify precisely what has caused the
power mixer to stop.

e If it is due to a powercut if the appliance has
been unplugged.

- Reledse the control button (CB).

-'Check the power supply.

- Restart the power mixer following the paragraph
entitfled OPERATING THE APPLIANCE (page 6).

e If it is due to overheating of the machine
- Release the control button (CB).
- Unplug the power mixer.

- Wait a few minutes for the motor to cool
down and the thermal safety mechanism to be

reset.

- Restart the power mixer following the paragraph
entitled OPERATING THE APPLIANCE (page 6).

* If you cannot locate the cause of the problem
- Release the control button (CB).
- Unplug the power mixer.
- Check :
- the plug
- that the blades are free to rotate in the be||,
- the state of the power cord,

-that the drive shaft is free to rotate. To do this,
remove the bell and test the rotation of the end of

the drive shaft manually.



* If the intensity warning light flashes
(MP 600 Ultra and MP 800 Turbo)

In case of overload or
use of the mixer in a too
sticky preparation, the
intensity warning flashes
for 5 seconds to inform

* The following European harmonized standards

and standards setting out health and safety rules:

-EN 292 -1 and - 2,
- EN 60204 -1 (1998),
- For hand-held blenders and whisk : EN 12853.

(Procedure to follow if the stick blender is
accidentally immersed during use).

you that the motor will
stop shortly. This stop
indicates that the prepa-
ration in process is too
thick or can not be made with a stick blender.

In this case, you can still restart your mixer.
However, your machine will stop again if the consis-
tency of the preparation is not modified.

If a malfunction occurs which is not on our list of
possible faults, consult your retailer or return the
appliance to the after-sales service.

STANDARDS

MACHINES IN COMPLIANCE WITH:

e The following European diregtives and related
national legislation:

- Modified "machinery" directive 98/37/EEC,
- "Low voltage" directive 73/23/EEC,
- "EMC" directive 89/336/EEC,

- "Materials and parts in food contact" directive
89/109/EEC,

- Commission Directive 2002/72/EC of 6 August
2002 relating to plastic materials and articles
intended to come into contact with foodstuffs.
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robot@coupe MP 350 Ultra N e S el number
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 39 331 | ENS. PIED COMPLET 350 FOOT 350 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 332 | ENS.PIED 350 FOOT 350 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 333 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 350 DRIVING SHAFT 350 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS. COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
17 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 360 | ENS. BOUTON POIGNEE-CACHE VIS CAP/HANDLE-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
19 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 940 | VENTILATEUR VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 89 031 | VIROLE HAUTE MP 350 Ultra MP 350 Ultra HIGH FERULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE ElsS:ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B Cc D E M
34 600 230/50/1 39 392 39 396 29 508 503 059 39425 89 040
34 601 UK 240/50/1 39 392 39 394 29 508 503 059 39 425 89 040
34 602 Aust 240/50/1 39 392 39 395 29 508 503 059 39425 89 040
34 604 220/60/1 39 392 39 396 29 508 503 059 39 425 89 040
34 605 120/60/1 39 393 39 397 29 509 503 060 39 426 89 044
34 606 Suisse | 230/50/1 39 392 39 398 29 508 503 059 39 425 89 040
34 609 Japon 120/60/1 39 393 89 523 29 509 503 060 39 426 89 044
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robot{fcoupe MP 350 Ultra V.V. e S | Sor! mumber
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 39 331 | ENS. PIED COMPLET 350 FOOT 350 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 332 | ENS.PIED 350 FOOT 350 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 333 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 350 DRIVING SHAFT 350 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS.COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
17 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQUERRE-CACHE VIS VARIASSWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
77 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
19 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE. VIS SECURITY KNOB-SPRING CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 375 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 376 | ENS. RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS RELEASE SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
29 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
30 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
31 89 037 | VIROLE HAUTE MP 350 Ultra V.V: MP 350 Ultra V.V. HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E M
34 640 230/50/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 040
34 641 UK 240/50/1 39 406 39 400 29 508 507 301 39 408 89 040
34 642 Aust 240/50/1 39 406 39 401 29 508 507 301 39 408 89 040
34 644 220/60/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 040
34 645 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 89 044
34 646 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507 301 39 408 89 040
34 649 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 89 044
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robot@coupe MP 450 Ultra N e Sy, oral number
Index| Piéce/Part | Désignation Description
7 39 338 | ENS. PIED COMPLET 450 FOOT 450 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 339 | ENS.PIED 450 FOOT 450 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 340 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 450 DRIVING SHAFT 450 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS.COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
117 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 360 | ENS. BOUTON POIGNEE-CACHE VIS CAP/HANDLE-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
79 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 940 | VENTILATEUR VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 89 032 | VIROLE HAUTE MP 450 Ultra MP 450 Ultra HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
Cc ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE ElsS:ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B Cc D E M
34610 230/50/1 39 392 39 396 29 508 507 301 39425 89 041
34 611 UK 240/501 39 392 39 394 29 508 507 301 39 425 89 041
34 612 Aust 240/50/1 39 392 39 395 29 508 507 301 39 425 89 041
34 614 220/60M1 39 392 39 396 29 508 507 301 39 425 89 041
34615 120/60/1 39 393 39 397 29 509 507 302 39 426 89 045
34 616 Suisse | 230/50/1 39 392 39 398 29 508 507 301 39 425 89 041
34 619 Japon 120/60/1 39 393 89 523 29 509 507 302 39 426 89 045
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robot{fcoupe MP 450 Ultra V.V. e Sy Sor! mumber
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 39 338 | ENS. PIED COMPLET 450 FOOT 450 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 339 | ENS.PIED 450 FOOT 450 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 340 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 450 DRIVING SHAFT 450 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 337 | ENS.COUTEAU 450 450 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
17 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQUERRE-CACHE VIS VARIASSWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
77 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
19 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 375 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 376 | ENS. RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS RELEASE SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
29 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
30 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
31 89 038 | VIROLE HAUTE MP 450 Ultra V.V: MP 450 Ultra V.V. HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E M
34 650 230/50/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 041
34 651 UK 240/50/1 39 406 39 400 29 508 507 301 39 408 89 041
34 652 Aust 240/50/1 39 406 39 401 29 508 507 301 39 408 89 041
34 654 220/60/1 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 89 041
34 655 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 89 045
34 656 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507 301 39 408 89 041
34 659 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 89 045
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Index| Piéce/Part | Désignation Description
7 39 341 | ENS. PIED COMPLET 550 FOOT 550 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 342 | ENS.PIED 550 FOOT 550 ASSEMBLY
3 102 570 | RESSORT SPRING
4 39 343 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 550 DRIVING SHAFT 550 ASSEMBLY
5 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
6 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL DRIVING FRAME
7 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
8 39 344 | ENS. CLOCHE COMPLETE 550 COMPLETE 550,BELL COVER ASSEMBLY
9 39 345 | ENS. COUTEAU 550 550 BLADE ASSEMBLY
10 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
117 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
12 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 360 | ENS. BOUTON POIGNEE-CACHE VIS CAP/HANDLE-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING=CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTIL DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
79 203 057 | VIS M4x105 SCREW M4x105
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 367 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 102 940 | VENTILATEUR VENTILATOR
27 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
28 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 89 033 | VIROLE HAUTE MP 550 Ultra MP 550 Ultra HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
Cc ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE ElsS:ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B Cc D E M
34 620 230/50/1 39430 39 396 29510 507 301 39425 89 042
34 621 UK 240/501 39 430 39 394 29510 507 301 39 425 89 042
34 622 Aust 240/50/1 39430 39 395 29510 507 301 39 425 89 042
34 624 220/60M1 39 430 39 396 29510 507 301 39 425 89 042
34 625 120/60/1 39 431 39 397 29 511 507 302 39 426 89 046
34 626 Suisse | 230/50/1 39 430 39 398 29 510 507 301 39 425 89 042
34 629 Japon 120/60/1 39 431 89 523 29 511 507 302 39 426 89 046
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MP 600 Ultra

N° de série / Serial number

-489----- --
Index| Piéce/Part | Désignation Description
l 39 346 | ENS. PIED COMPLET 600 FOOT 600 COMPLETE ASSEMBLY
2 39 348 | ENS.PIED 600 FOOT 600 ASSEMBLY
3 103831 | TIRANT SCREWED SPACER
4 102 570 | RESSORT SPRING
5 39 349 | ENS.ARBRE D’ENTRAINEMENT 600 DRIVING SHAFT 600 ASSEMBLY
6 39 334 | ENS. BAGUE PIED FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
7 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL.DRIVING FRAME
8 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
9 39 344 | ENS. CLOCHE COMPLETE 550 COMPLETE 550 BELL: COVER ASSEMBLY
10 39 345 | ENS. COUTEAU 550 550 BLADE ASSEMBLY
117 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
12 39 372 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
13 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP/KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP'SCREW ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
17 29 540 | ENS. OUTILLAGE DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
18 102 439 | SUPPORT MURAL RACK
79 203 168 | VIS M4x60 SCREW M4x60
20 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB-SPRING ASSEMBLY
21 39 364 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SREW ASSEMBLY
22 39 365 | ENS. MICRO INTERRUPTEUR-CACHE VIS MICROSWITCH-CAP SCREW
23 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLLAGE- RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-SPRING
24 39 373 | ENS. %2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACGHE L HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE-VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 103 833 | VIROLE MOTEUR MOTEUR FERRULE
27 103 349 | VENTILATEUR VENTILATOR
28 103 375 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
29 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTEUR BEARING ASSEMBLY
30 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
31 89 034 | VIROLE.HAUTE MP 600 Ultra MP 600 Ultra HIGH FERRULE
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
M MOTEUR MOTOR
P PONT DE BIODES RECTIFIER BRIDGE
Machine Voltage A B C D E M P
34 630 230/50M1 39 428 39 396 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 631 UK 240/501 39 428 39 394 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 632 Aust 240/501 39 428 39 395 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 634 220/60/1 39 428 39 396 29 976 507 301 39 425 89 043 .
34 635 120/60/1 39 429 39 397 29 977 507 302 39 427 89 566 507 186
34 636 Suisse | 230/50/1 39 428 39 398 29 976 507 301 39 425 89 043 -
34 639 Japon | 120/60/1 39 429 89 523 29 977 507 302 39 427 89 566 507 186
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N° de série / Serial number

MP 800 Turbo 439 ----- .

Index| Piece/Part | Désignation Description
7 *89 001 | PIED COMPLET MP 800 T MP 800 T COMPLETE FOOT
2 89 002 | PIED MP 800 T EQUIPE MP 800 T FOOT
3 89 003 | ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 800 T EQUIPEE MP 800 T DRIVING SHAFT ASSEMBLY
4 89 004 | ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 800 T MP 800 T DRIVING SHAFT
5 89 643 | KIT PIED MPC /CMP / CMPC MPC / CMP / CMPC FOOT KIT
6 89 006 | ROULEMENT PIED MP 800 T MP 800 T BEARING FOOT
7 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS STEEL.BRIVING FRAME
8 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
9 39 334 | CLOCHE INOX MP 550 EQUIPEE 550 STAINLESS STEEL BELL
10 39 345 | COUTEAU MP 550 550 BELL
17 105 268 | MOYEU MPA MPA DRIVING. HUB
12 39 359 | CAPUCHON-BOUTON+C-VIS MPA CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
13 39 361 | BAGUE DE MAINTIEN+C-VIS MPA SEAL RING CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 362 | CAPUCHON LEVIER MPA CAP ARM CAP SCREW ASSEMBLY
15 39 372 | %2 POIGNEE D MP 600 A RIGHT HANDLEE'ASSEMBLY
16 105 682 | GRILLE VENT COVER
77 29 540 | OUTILLAGE DE DEMONTAGE MP TOOL ASSEMBLY
18 89 007 | SUPPORT MURAL MP 800 T MP 800 T RACK
19 203 168 | VIS M4x60 SCREW M4x60
20 39 363 | BOUTON DE SECURITE-RESSORT SECURITY KNOB SPRING ASSEMBLY
21 39 366 | BOUTON DE VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY SPRING
22 39 365 | MICRORUPTEUR MICROSWITCH
23 39 364 | LEVIER DE COMMANDE MP COMMAND ARM CAP SCREW ASSEMBLY
24 39 373 | 2 POIGNEE G (CAPOT)+VIS+CACHE LEFT HANDLE (COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
25 39 368 | CACHE-VIS+VIS MP-CMP SCREW CAP SCREW HANDLE ASSEMBLY
26 103 381 | TIRANT MP 600 SCREW SPAAR
27 103 883 | VIROLE MOTEUR MP 600 MOTOR FERRULE
28 103 349 | VENTILATEUR MP 600 VENTILATOR
29 103 375 | COURONNE DE CANALISATION'MP 600 AIR DUCT
30 503 058 | CONDUIT DE VENTILATION:MP VENTILATOR PIPE
317 29 507 | ROULEMENT MOTEUR MP MOTEUR BEARING ASSEMBLY
32 89 008 | VIROLE DECOR MP 800 T MP 800 T FERRULE
33 89 009 | CARTERALUMP800 T MP 800 T ALUMINIUM CASING
34 89 000 | POIGNEE INOX MP800'T MP 800 T STAINLESS-STELL HANDLE
35 89 022 | VIS POIGNEE MP 800 T MP 800 T HANDLE SCREW
36 89 023 | BOUCHON MP 800T EQUIPEE MP 800 T CAP
37 89 024 | JOINT BOUCHON MP.800 T MP 800 T SEAL CAP
38 89 010  MOYEU D’ENTRAINEMENT MP 800 T MP 800 T DRIVING HUB

* Voir tarif machines / See export price list.
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robot@coupe® MP 800 Turbo N" de serle/ Serial number

Index Désignation Description

A PLATINE CIRCUIT BOARD

B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD

C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT

D CHARBON BRUSH

E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING

F ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOC MOTOR ASSEMBLY

M MOTEUR MOTOR

P PONT DE DIODES RECTIFIER BRIDGE

Machine Voltage A B C D E F M P
34 490 230/50/1 | 39428 39 396 29976 | 507 301 . 89 011 89 012 89021 | 507 186
34 491 UK 240/50/1 | 39 428 39 394 29976 | 507 301 | “89.011 89 013 89021 | 507 186
34 492 Aust 240/50/1 | 39 428 39 395 29976 | 507301 | 89 0M 89014 89021 | 507 186
34 494 220/60/1 39 428 39 396 29 976 1 (5607 301 89.011 89 015 89 021 507 186
34 495 120/60/1 | 39 429 39 397 29977 | 507302, 39427 89 016 89 566 | 507 186
34 496 Suisse 230/50/1 | 39428 39 398 29976 |'507 301 89 011 89017 89 021 507 186
34 499 Japon 120/60/1 | 39 429 89 523 29977 | 507.302 | 39 427 89018 89 566 | 507 186

* Voir tarif machines / See export price list.
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MP 350 Ultra Combi

N° de série / Serial number

-490----- --
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 29 540 | ENS. OUTIL DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
2 102 897 | SUPPORT MURAL RACK
3 | * 89 354 | ENS. PIED COMPLET MP 350 C FOOT MP 350 C COMPLETE ASSEMBLY
4 39 452 | PIED MP 350 Combi EQUIPE FOOT
5 39 352 | ENS. ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 350 C DRIVING SHAFT MP 350 Combi ASSEMBLY
6 102 832 | CAGE D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING FRAME
7 102 963 | BUTEE ROULEMENT STOP BEARING
8 203 118 | RONDELLE ELASTIQUE D22 ELASTIC RING
9 507 075 | JOINT TORIQUE @ 21,6x2,4 SEAL
10 507 262 | ROULEMENT DE PIED (608 2RS) FOOT BEARING
11 203 080 | GOUPILLE @ 3x22 PIN
12 203 083 | GOUPILLE @ 3x28 PIN
13 39 334 | BAGUE PIED EQUIPEE FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
74 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS:STEEL DRIVING FRAME
15 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
16 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450 BELL COVER ASSEMBLY
77 39 337 | ENS. COUTEAU 450 450, BLADE ASSEMBLY
18 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
19 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
20 39 359 | ENS. CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQU-CACHE VIS VARIA SWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
22 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER-CACHE VIS CAP ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
24 105 682 | GRILLE VENT COVER
25 105 672 | BOITE FOUET WHIP BOX
26 39 377 | ENS. PIGNONS FW + BAGUE GEARS ASSEMBLY FW+RING
27 39 378 | ENS. ROULEMENT-CACHE-VIS BOITE.FOUET BEARING-CAP SCREW WHIP BOX ASSEMBLY
28 39 379 | ENS. COQUE SUP. BOITE FOUETS ALUMINIUM ALUMINIUM UPPER BODY ASSEMBLY
29 39 381 | ENS. JOINT TORIQUE @.96,97x1,78-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
30 39 382 | ENS. ANNEAU “E™-CACHE VIS “E” RING-CAP SCREW ASSEMBLY
31 39 383 | ENS. BILLE @ 5-CACHE VIS BALL-CAP SCREW ASSEMBLY
32 39 384 | ENS. RONDELLE D'USURE FW-CACHE VIS WEARING RING-CAP SCREW ASSEMBLY
33 39 385 | ENS. FLASQUE+VIS+CACHE-VIS BOITE COQUE ALU. PLATE ASSEMB/SCREW/CAP SCREW/ALU BODY
34 39 386 | ENS. JOINT TORIQUE 26x2 BOITE FOUET COQUE ALU. SEAL WHIP BOX ALU. BODY ASSEMBLY
35 39 387 | ENS. COQUE INE. ALUMINIUM ALUMINIUM LOWER BODY ASSEMBLY
36 39 388 | ENS. JOINT A LEVRE (14-24-6)-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
37 39 389 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS BOITE FOUET 3X19 SCREW — CAP SCREW ASSEMBLY
38 39 390  ENS. CACHE VIS BOITE FOUET LOWER BODY-CAP SCREW ASSEMBLY
39 105 680 | FOUET WHIP
40 105 681 | EJECTEUR FOUET WHIP EJECTOR
417 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE VIS SECU. KNOB-SPRING-CAP.SCREW ASSEMBLY
42 39 375 | ENS, LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
43 39 376 | ENS'RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS ADJUSTING SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
44 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-RING
45 203 057 | VIS M4x105 SCREW
46 39 367 | ENS. %2 POIGNEE GAUCHE+(CAPOT)+VIS+CACHE L HANDLE(COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
47 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW ASSEMBLY
48 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
49 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
50 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
51 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
52 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTOR BEARING ASSEMBLY
53 89 035 | VIROLE HAUTE MP 350 Ultra COMBI MP 350 Ultra COMBI HIGH FERRULE
54 102 901 | CARTER ALUMINIUM ALUMINIUM CASING
55 102 816 | MOYEU D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING HUB

* Voir tarif machines / See export price list.
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MP 350 Ultra Combi

N° de série / Serial number

-490----- --
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
F* ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOCK MOTEUR ASSEMBLY
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E F* M
34 660 230/501 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39 418 89 040
34 661 UK 240/501 39 406 39 400 29 508 507:301 39 408 39419 89 040
34 662 Aust 240/501 39 406 39 401 29 508 507 301 39408 39 420 89 040
34 664 220/60M 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39421 89 044
34 665 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 39 422 89 044
34 666 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507-301 39 408 39 423 89 040
34 667 Suéde | 230/50/1 39 406 39 405 29 508 507 301 39 408 39 424 89 040
34 669 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 39 526 89 044
* Voir tarif machines / See export price list. | C:11/2007 REV :




N° de série / Serial number
-491----- --

MP 450 Ultra Combi

robot@coupe@

!

N

||||||| !
L.

©
N

54

M= g -
N OO O] ™=
AN|N|N| Nfed| ™

Te]
N

"

I

18

5

ik

<

17

16

| C:11/2007 | REV:

* Voir tarif machines / See export price list




w
~

robot@coupe®

MP 450 Ultra Combi

N° de série / Serial number

-491 ----- --
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 29 540 | ENS. OUTIL DE DEMONTAGE TOOL ASSEMBLY
2 102 897 | SUPPORT MURAL RACK
3 | * 89 355 | ENS. PIED COMPLET MP 450 C FOOT MP 450 C COMPLETE ASSEMBLY
4 39 453 | PIED MP 450 Combi EQUIPE FOOT
5 39 350 | ENS. ARBRE D’ENTRAINEMENT MP 450 C DRIVING SHAFT MP 450 Combi ASSEMBLY
6 102 832 | CAGE D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING FRAME
7 102 963 | BUTEE ROULEMENT STOP BEARING
8 203 118 | RONDELLE ELASTIQUE D22 ELASTIC RING
9 507 075 | JOINT TORIQUE @ 21,6x2,4 SEAL
10 507 262 | ROULEMENT DE PIED (608 2RS) FOOT BEARING
11 203 080 | GOUPILLE @ 3x22 PIN
12 203 083 | GOUPILLE @ 3x28 PIN
13 39 334 | BAGUE PIED EQUIPEE FOOT BEARING RACE ASSEMBLY
74 105 281 | CAGE D’ENTRAINEMENT INOX STAINLESS:STEEL DRIVING FRAME
15 102 417 | JOINT DE PIED FOOT SEAL
16 39 335 | ENS. CLOCHE COMPLETE 450 COMPLETE 450 BELL COVER ASSEMBLY
77 39 337 | ENS. COUTEAU 450 450, BLADE ASSEMBLY
18 105 268 | MOYEU D’ENTRAINEMENT DRIVING HUB
19 39 357 | ENS. %2 POIGNEE DROITE RIGHT HANDLE ASSEMBLY
20 39 359 | ENS. CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQU-CACHE VIS VARIA SWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
22 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
23 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER-CACHE VIS CAP ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
24 105 682 | GRILLE VENT COVER
25 105 672 | BOITE FOUET WHIP BOX
26 39 377 | ENS. PIGNONS FW + BAGUE GEARS ASSEMBLY FW+RING
27 39 378 | ENS. ROULEMENT-CACHE-VIS BOITE.FOUET BEARING-CAP SCREW WHIP BOX ASSEMBLY
28 39 379 | ENS. COQUE SUP. BOITE FOUETS ALUMINIUM ALUMINIUM UPPER BODY ASSEMBLY
29 39 381 | ENS. JOINT TORIQUE @.96,97x1,78-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
30 39 382 | ENS. ANNEAU “E™-CACHE VIS “E” RING-CAP SCREW ASSEMBLY
31 39 383 | ENS. BILLE @ 5-CACHE VIS BALL-CAP SCREW ASSEMBLY
32 39 384 | ENS. RONDELLE D'USURE FW-CACHE VIS WEARING RING-CAP SCREW ASSEMBLY
33 39 385 | ENS. FLASQUE+VIS+CACHE-VIS BOITE COQUE ALU. PLATE ASSEMB/SCREW/CAP SCREW/ALU BODY
34 39 386 | ENS. JOINT TORIQUE 26x2 BOITE FOUET COQUE ALU. SEAL WHIP BOX ALU. BODY ASSEMBLY
35 39 387 | ENS. COQUE INE. ALUMINIUM ALUMINIUM LOWER BODY ASSEMBLY
36 39 388 | ENS. JOINT A LEVRE (14-24-6)-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
37 39 389 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS BOITE FOUET 3X19 SCREW — CAP SCREW ASSEMBLY
38 39 390  ENS. CACHE VIS BOITE FOUET LOWER BODY-CAP SCREW ASSEMBLY
39 105 680 | FOUET WHIP
40 105 681 | EJECTEUR FOUET WHIP EJECTOR
417 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE VIS SECU. KNOB-SPRING-CAP.SCREW ASSEMBLY
42 39 375 | ENS, LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
43 39 376 | ENS'RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS ADJUSTING SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
44 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-RING
45 203 057 | VIS M4x105 SCREW
46 39 367 | ENS. %2 POIGNEE GAUCHE+(CAPOT)+VIS+CACHE L HANDLE(COVER)+SCREW+CAP ASSEMBLY
47 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW ASSEMBLY
48 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
49 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
50 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
51 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
52 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTOR BEARING ASSEMBLY
53 89 036 | VIROLE HAUTE MP450 Ultra COMBI MP450 Ultra COMBI HIGH FERRULE
54 102 901 | CARTER ALUMINIUM ALUMINIUM CASING
55 102 816 | MOYEU D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING HUB

* Voir tarif machines / See export price list.
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MP 450 Ultra Combi

N° de série / Serial number

491 ----- --
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
F* ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOCK MOTEUR ASSEMBLY
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E F* M
34 670 230/501 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39 410 89 041
34 671 UK 240/501 39 406 39 400 29 508 507:301 39 408 39 411 89 041
34 672 Aust 240/501 39 406 39 401 29 508 507 301 39408 39412 89 041
34 674 220/60M 39 406 39 399 29 508 507 301 39 408 39414 89 0M1
34 675 120/60/1 39 407 39 403 29 509 507 302 39 409 39 415 89 045
34 676 Suisse | 230/50/1 39 406 39 404 29 508 507-301 39 408 39 416 89 041
34 677 Suéde | 230/50/1 39 406 39 405 29 508 507 301 39 408 39 417 89 041
34 679 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 507 302 39 409 39 525 89 045
* Voir tarif machines / See export price list. | C:11/2007 REV :




1]

robot@coupe®

MP 450 Ultra F.W.

N° de série / Serial number

* Voir tarif machines / See export price list

| C:11/2007 | REV:
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MP 450 Ultra F.W.

N° de série / Serial number

-494 - - - - - --
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 105 672 | BOITE FOUET WHIP BOX
2 105 680 | FOUET WHIP
3 39 377 | ENS. PIGNONS FW + BAGUE GEARS ASSEMBLY FW+RING
4 39 378 | ENS. ROULEMENT-CACHE-VIS BOITE FOUET BEARING-CAP SCREW WHIP BOX ASSEMBLY
5 39 379 | ENS. COQUE SUP. BOITE FOUETS ALUMINIUM ALUMINIUM UPPER BODY ASSEMBLY
6 39 381 | ENS. JOINT TORIQUE @ 96,97x1,78-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
7 39 382 | ENS. ANNEAU “E™-CACHE VIS “E” RING-CAP SCREW ASSEMBLY
8 39 383 | ENS.BILLE @ 5-CACHE VIS BALL-CAP SCREW/ASSEMBLY
9 39 384 | ENS. RONDELLE D'USURE FW-CACHE VIS WEARING RING:CAP SCREW ASSEMBLY
10 39 385 | ENS. FLASQUE+VIS+CACHE-VIS BOITE COQUE ALU. PLATE ASSEMB/SCREW/CAP SCREW/ALU BODY
77 39 386 | ENS. JOINT TORIQUE 26x2 BOITE FOUET COQUE ALU. SEAL WHIP BOX'ALU. BODY ASSEMBLY
12 39 387 | ENS. COQUE INF. ALUMINIUM ALUMINIUM:LOWER BODY ASSEMBLY
13 39 388 | ENS. JOINT A LEVRE (14-24-6)-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 389 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS BOITE FOUET 3X19 SCREW — CAPISSCREW ASSEMBLY
15 105 681 | EJECTEUR FOUET WHIP'EJECTOR
16 29 545 | ENS. %2 POIGNEES (G+D)+VIS+CACHE %2 HANDLES (L+R)+SCREW+CAP ASSEMBLY
17 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
18 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQU-CACHE VIS VARIASWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
19 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
20 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 508 | GRILLE (x2) VENT €OVER (x2)
22 102 897 | SUPPORT MURAL RACK
23 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE VIS SECU. KNOB-SPRING-CAP.SCREW ASSEMBLY
24 39 375 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
25 39 376 | ENS. RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS ADJUSTING SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
26 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-RING
27 203 057 | VIS M4x105 SCREW
28 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW ASSEMBLY
29 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
30 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
317 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
32 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
33 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTOR BEARING ASSEMBLY
34 89 039 | VIROLE HAUTE MP 450"Ultra E.W. MP 450 Ultra F.W. HIGH FERRULE
35 102 901 | CARTER ALUMINIUM ALUMINIUM CASING
36 102 816 | MOYEU D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING HUB
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE/D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
F- ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOCK MOTOR ASSEMBLY
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E F* M
34 680 230/501 39 406 39 399 29 508 39 468 39 408 39 432 89 041
34 681 UK 240/50/1 39 406 39 400 29 508 39 468 39 408 39433 89 041
34 682 Aust 240/50/1 39 406 39 401 29 508 39 468 39 408 39434 89 041
34 684 220/60/1 | 39406 39 399 29 508 39 468 39 408 39 435 89 041
34 685 120/60/1 39 407 39 403 29 509 39 469 39 409 39 436 89 045
34686 Suisse| 230/50/1 | 39406 | 39404 | 29508 | 39468 | 39408 | 39437 | 89041
34 687 Suéde| 230/50/1 39 406 39 405 29 508 39 468 39 408 39 438 89 041
34 689 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 39 469 39 409 39 527 89 045

* Voir tarif machines / See export price list.

| C:11/2007 | REV:




MP 350 Ultra - MP 450 Ultra - MP 550 Ultra - MP 600 Ultra - MP 800 Turbo 120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz - 240V/50Hz 1~

SCHEMA ELECTRIQUE ELECTRIC DIAGRAM ELEKTRISCHES SCHALTBILD
P Francais English Deutsch P
A | Carter aluminium Aluminium housing | Aluminiumhaube
C | Unité de contréle Control unit Kontrolleinheit J3| 4+
Ji J2 M | Moteur Motor Motor J1 J2
P | Pontde diodes Rectifier bridge Bricke diode U N
SWH1 | Interrupteur marche/arrét | On/off switch Betriebsschalter/Stopschalter g2 Nt
SW2 | Interrupteur marche/arrét | On/off switch Betriebsschalter/Stopschalter
Ja J3 @ | Protecteur thermique Thermal protector | Thermoschutz Jal - Ja J3

Seulement sur modéles 120V/60Hz
UNIQUEMENT TOUS LES AUTRES odeles UNIQUEMENT TOUS LES AUTRES

ONLY - NUR MODELES — — — — —< Only on 120V/60Hz version ONLY - NUR MODELES
MP 600 Ultra - 120V/60Hz Gibt es nur fiir den 120V/60Hz MP 600 Ultra - 120V/60Hz
MP 800 Turbo - 230V/50Hz [OTHER MODELS MP 800 Turbo - 230V/50Hz |[OTHER MODELS
MP 800 Turbo - 240V/50Hz MP 800 Turbo - 240V/50Hz
MP 800 Turbo - 220V/60Hz |[ALLES ANDERES MP 800 Turbo - 220V/60Hz |ALLES ANDERES
MP 800 Turbo - 120V/60Hz [VIODELL MP 800 Turbo - 120V/60Hz |MODELL

vert - jaune / green - yellow / grun - gelb

r-r—-—-—-—-—-—~=~-=-"=-"=-"=-"=-"=-"“-"=-"=-"="="="="="="="="="—"="—"=-"=-=-= _l
ﬂ |: noir / black / schwarz
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@ T~

/
A Jt °

7 ———— 1+ orange > SW 1
(VW 1 ) "
blanc / white / weiB

Cc < U
J2
ir / black / sch <7
noir / black / schwarz

SwW2

noir / black / schwarz i

noir / black / schwarz

blanc / white / weiB

noir / black / schwarz

|||—V
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r

ALIMENTATION
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STROMVERSORGUNG

robot@ coupe® N° 406080 b Maj : 09/07



MP 350 Ultra Combi - MP 450 Ultra Combi - MP 450 Ultra FW - MP 350 Ultra V.V. - MP Ultra 450 V.V.
120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz - 240V/50Hz 1~

ELECTRIC DIAGRAM SCHEMA ELECTRIQUE ELEKTRISCHES SCHALTBILD
A English Francais Deutsch
A Aluminium housing | Carter aluminium Aluminiumhaube
E C Control unit Unité de controle Kontrolleinheit
| / JB | Jonction board Circuit de connection AnschlussKreilauf
/ M | Motor Moteur Motor
/ - _green-yellow / vert-jaune /grun-gelb P Potentiometer Potentiométre Potentiometer
b 1 SW1 | On/off switch Interrupteur marche/arrét | Betriebsschalter/Stopschalter
! / }’ VS | T Triac Triac Triac
‘ | | VS | Velocity sensor Capteur de vitesse GeschwindigKeitfmesser
| | _|€ | ) Thermal protector Protecteur thermique Thermoschutz
‘ ’ _: Only on 120V version
| M JB P - - { Setlement sur modéles 120V
‘ ’ - Gibt es nur fiir den 120V
i ) = 0
! I

L L _.B2
G e o

reen-yellow / vert-jaune / grun-gelb
— | L@ [ — Preenyeton (yeraune /g SWi1

|

Q ' blue /bleu/blau '

1| _white /blanc / weiB I

|

O SWi1 D brown / marron / braun I
o black / noir / schwarz °"

| |

1

L
green-yellow / vert-jaune

LNE run-ge
B — SUPPLY B T
— ALIMENTATION L black /noir / schwarz " ®_£
— STROMVERSORGUNG blue /bleu/blau | ~
1 [1 | hite /blanc / weiB oIN
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6 FABRIQUE EN FRANCE PAR ROBOT-COUPE s.N.C. MADE IN FRANCE BY ROBOT-COUPE s.N.c.

Administration Commerciale France & Agence de Service Aprés-Vente Export Department

Service Aprés-Vente pour la Région Parisienne

Tél. : 0385 69 50 00 - Fax : 038569 50 07 Tél.: 01 43 98 88 15 - Fax : 01 43 74 36 26 Tel. : + 33143988833 -Fax: + 33143743626
12, avenue du Maréchal Leclerc - BP 134 48, rue des Vignerons - BP 157 48, rue des Vignerons - BP 157

71305 Montceau-en-Bourgogne Cedex 94305 Vincennes Cedex 94305 Vincennes Cedex - France

email : france@robot-coupe.fr http:/ /www.robot-coupe.com - email : international@robot-coupe.com

We reserve the right to alter at any time without nofice the technical specifications of this appliance.
None of the information contained in this document is of a contractual nature. Modifications may be made at any time.
© All rights reserved for all countries by: ROBOT-COUPE s.n.c.
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MP 450 Ultra F.W.

N° de série / Serial number

-494 - - - - - --
Index| Piece/Part | Désignation Description
7 105 672 | BOITE FOUET WHIP BOX
2 105 680 | FOUET WHIP
3 39 377 | ENS. PIGNONS FW + BAGUE GEARS ASSEMBLY FW+RING
4 39 378 | ENS. ROULEMENT-CACHE-VIS BOITE FOUET BEARING-CAP SCREW WHIP BOX ASSEMBLY
5 39 379 | ENS. COQUE SUP. BOITE FOUETS ALUMINIUM ALUMINIUM UPPER BODY ASSEMBLY
6 39 381 | ENS. JOINT TORIQUE @ 96,97x1,78-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
7 39 382 | ENS. ANNEAU “E™-CACHE VIS “E” RING-CAP SCREW ASSEMBLY
8 39 383 | ENS.BILLE @ 5-CACHE VIS BALL-CAP SCREW/ASSEMBLY
9 39 384 | ENS. RONDELLE D'USURE FW-CACHE VIS WEARING RING:CAP SCREW ASSEMBLY
10 39 385 | ENS. FLASQUE+VIS+CACHE-VIS BOITE COQUE ALU. PLATE ASSEMB/SCREW/CAP SCREW/ALU BODY
77 39 386 | ENS. JOINT TORIQUE 26x2 BOITE FOUET COQUE ALU. SEAL WHIP BOX'ALU. BODY ASSEMBLY
12 39 387 | ENS. COQUE INF. ALUMINIUM ALUMINIUM:LOWER BODY ASSEMBLY
13 39 388 | ENS. JOINT A LEVRE (14-24-6)-CACHE VIS SEAL-CAP SCREW ASSEMBLY
74 39 389 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS BOITE FOUET 3X19 SCREW — CAPISSCREW ASSEMBLY
15 105 681 | EJECTEUR FOUET WHIP'EJECTOR
16 29 545 | ENS. %2 POIGNEES (G+D)+VIS+CACHE %2 HANDLES (L+R)+SCREW+CAP ASSEMBLY
17 39 359 | ENS CAPUCHON-BOUTON-CACHE VIS CAP KNOB-CAP SCREW ASSEMBLY
18 39 374 | ENS. BOUTON VARIATEUR EQU-CACHE VIS VARIASWITCH EQUIP-CAP SCREW ASSEMBLY
19 39 361 | ENS. BAGUE MAINTIEN ETANCH-CACHE VIS SEAL RING-CAP SCREW ASSEMBLY
20 39 362 | ENS. CAPUCHON LEVIER CACHE VIS CAP ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
21 39 508 | GRILLE (x2) VENT €OVER (x2)
22 102 897 | SUPPORT MURAL RACK
23 39 363 | ENS. BOUTON DE SECURITE-RESSORT-CACHE VIS SECU. KNOB-SPRING-CAP.SCREW ASSEMBLY
24 39 375 | ENS. LEVIER DE COMMANDE-CACHE VIS COMMAND ARM-CAP SCREW ASSEMBLY
25 39 376 | ENS. RESSORT DE RAPPEL-CACHE VIS ADJUSTING SPRING-CAP SCREW ASSEMBLY
26 39 366 | ENS. BOUTON VERROUILLAGE-RESSORT LOCK KNOB ASSEMBLY-RING
27 203 057 | VIS M4x105 SCREW
28 39 368 | ENS. VIS 3x19-CACHE VIS POIGNEE SCREW-CAP SCREW ASSEMBLY
29 102 958 | VENTILATEUR AIMANT VENTILATOR
30 102 728 | COURONNE DE CANALISATION AIR DUCT
317 102 741 | SUPPORT SELF SELF REST
32 503 058 | CONDUIT VENTILATEUR VENTILATOR PIPE
33 29 507 | ENS. ROULEMENT MOTEUR MOTOR BEARING ASSEMBLY
34 89 039 | VIROLE HAUTE MP 450"Ultra E.W. MP 450 Ultra F.W. HIGH FERRULE
35 102 901 | CARTER ALUMINIUM ALUMINIUM CASING
36 102 816 | MOYEU D’ENTRAINEMENT Combi DRIVING HUB
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE/D’ALIMENTATION POWER CORD
C ENSEMBLE INDUIT INDUCED CIRCUIT
D CHARBON BRUSH
E ENSEMBLE FILS ELECTRIQUES ELECTRICAL WIRING
F- ENSEMBLE BLOC MOTEUR COMPLET BLOCK MOTOR ASSEMBLY
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B C D E F* M
34 680 230/501 39 406 39 399 29 508 39 468 39 408 39 432 89 041
34 681 UK 240/50/1 39 406 39 400 29 508 39 468 39 408 39433 89 041
34 682 Aust 240/50/1 39 406 39 401 29 508 39 468 39 408 39434 89 041
34 684 220/60/1 | 39406 39 399 29 508 39 468 39 408 39 435 89 041
34 685 120/60/1 39 407 39 403 29 509 39 469 39 409 39 436 89 045
34686 Suisse| 230/50/1 | 39406 | 39404 | 29508 | 39468 | 39408 | 39437 | 89041
34 687 Suéde| 230/50/1 39 406 39 405 29 508 39 468 39 408 39 438 89 041
34 689 Japon | 120/60/1 39 407 89 522 29 509 39 469 39 409 39 527 89 045

* Voir tarif machines / See export price list.

| C:11/2007 | REV:




MP 350 Ultra - MP 450 Ultra - MP 550 Ultra - MP 600 Ultra - MP 800 Turbo 120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz - 240V/50Hz 1~

SCHEMA ELECTRIQUE ELECTRIC DIAGRAM ELEKTRISCHES SCHALTBILD
P Francais English Deutsch P
A | Carter aluminium Aluminium housing | Aluminiumhaube
C | Unité de contréle Control unit Kontrolleinheit J3| 4+
Ji J2 M | Moteur Motor Motor J1 J2
P | Pontde diodes Rectifier bridge Bricke diode U N
SWH1 | Interrupteur marche/arrét | On/off switch Betriebsschalter/Stopschalter g2 Nt
SW2 | Interrupteur marche/arrét | On/off switch Betriebsschalter/Stopschalter
Ja J3 @ | Protecteur thermique Thermal protector | Thermoschutz Jal - Ja J3

Seulement sur modéles 120V/60Hz
UNIQUEMENT TOUS LES AUTRES [ UNIQUEMENT TOUS LES AUTRES
ONLY - NUR MODELES — — — — —4 Only on 120V/60Hz version ONLY - NUR MODELES
MP 600 Ultra - 120V/60Hz Gibt es nur fiir den 120V/60Hz MP 600 Ultra - 120V/60Hz
MP 800 Turbo - 230V/50Hz [OTHER MODELS MP 800 Turbo - 230V/50Hz |OTHER MODELS
MP 800 Turbo - 240V/50Hz MP 800 Turbo - 240V/50Hz
MP 800 Turbo - 220V/60Hz |ALLES ANDERES MP 800 Turbo - 220V/60Hz |ALLES ANDERES
MP 800 Turbo - 120V/60Hz |M°DE'-'- MP 800 Turbo - 120V/60Hz |MODELL
_ _ _vert:jaune /green-yellow/grun-geb _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ M e _ & e e e e e  C—_____
r E! r
I = o Pt noir / black / schwarz I l
L__—-::e-:mﬂ]oo—«:—mﬂﬂ][ | |
r——4M ':,D rouge / red / rot { I
| ) ~ | | I—
| N 9 /4\ J1 0 l I C
Lol 5 - orange < Swi1 | !
5 3 é C blanc / white / weiB U : |
5I % ; J2 | |
o3| 8 noir / black / schwarz < | |
oy gl noir / black / schwarz 7 SW2 I |
o 2l o
zpel e noir / black / schwarz | 1
= NL | =—NL
|
ALIMENTATION |
SUPPLY |
|
STROMVERSORGUNG |
|
|
|
|
® .
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MP 350 Ultra Combi - MP 450 Ultra Combi - MP 450 Ultra FW - MP 350 Ultra V.V. - MP Ultra 450 V.V.
120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz - 240V/50Hz 1~

ELECTRIC DIAGRAM SCHEMA ELECTRIQUE ELEKTRISCHES SCHALTBILD
A English Francais Deutsch
A Aluminium housing | Carter aluminium Aluminiumhaube
E C Control unit Unité de controle Kontrolleinheit
| / JB | Jonction board Circuit de connection AnschlussKreilauf
/ M | Motor Moteur Motor
/ - _green-yellow / vert-jaune /grun-gelb P Potentiometer Potentiométre Potentiometer
b 1 SW1 | On/off switch Interrupteur marche/arrét | Betriebsschalter/Stopschalter
! / }’ VS | T Triac Triac Triac
‘ | | VS | Velocity sensor Capteur de vitesse GeschwindigKeitfmesser
| | _|€ | ) Thermal protector Protecteur thermique Thermoschutz
‘ ’ _: Only on 120V version
| M JB P - - { Setlement sur modéles 120V
‘ ’ - Gibt es nur fiir den 120V
i ) = 0
! I

L L _.B2
G e o

reen-yellow / vert-jaune / grun-gelb
— | L@ [ — Preenyeton (yeraune /g SWi1

|

Q ' blue /bleu/blau '

1| _white /blanc / weiB I

|

O SWi1 D brown / marron / braun I
o black / noir / schwarz °"

| |

1

L
green-yellow / vert-jaune

LNE run-ge
B — SUPPLY B T
— ALIMENTATION L black /noir / schwarz " ®_£
— STROMVERSORGUNG blue /bleu/blau | ~
1 [1 | hite /blanc / weiB oIN
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6 FABRIQUE EN FRANCE PAR ROBOT-COUPEC.H.C. 3POBJIEHO Y ®PAHLIT POBOT-KYMEC.H.C.

Administration Commerciale France & Agence de Service Aprés-Vente Bigain excrnopty

Service Aprés-Vente pour la Région Parisienne

Ten. : 038569 50 00 - dakc : 03 85 69 50 07 12, Ten.: 01439888 15 - dakc: 01437436 26 Ten.:+33143988833-dakc:+33143743626

avenue du Maréchal Leclerc - BP 134 71305 48, rue des Vignerons - BP 157 48, rue des Vignerons - BP 157

Montceau-en-Bourgogne EnekTpoHHa nowuta 94305 Vincennes Cedex 94305 Vincennes Cedex - ®paHuis

Cedex : france@robot-coupe.fr http://www.robot-coupe.com - enekTpoHHa agpeca: international@robot-coupe.com

Mwu 3anuiaemo 3a coboto NpaBo B ByAb-KuNii Yac 6e3 nonepeakeHHs 3MiHIOBaTV TeXHIYHI XapakTepUCTUKIN LibOro npunagy.
XopaHa iHpopmaLlis, Lo MICTUTLCSA B LibOMY AOKYMEHTi, He Ma€ JOoroBipHOro xapakTepy. 3MiHVM MOXyYTb BYyTi BHeCeHi B ByAb-Knii Yac.
© Yci npaB.a 3axueHi Ana BCix kpaiH: ROBOT-COUPE snc

Réf. : 410 203 - 12/2007 -MM YnbTpa





